T H. Iicakcon, A.B. Ilooocunos

TOITIOHUMUSA HA TIEPEKPECTKE KVIIBTYP:
JPEBHECKAH/IMHABCKOE HA3BAHUE
A30BCKOI'O MOPA U YCTHAS TPAJULINA*

B crarbe mpemoskeHa HOBast BepcHsl NMPOMCXOXKICHUS ruaponuMa Ellipaltar,
3a(h)MKCHPOBAHHOTO B CBOJE MCIAHJCKHX KOpPOJIEBCKHX car «KpacuBas koxxa»
(ok. 1220 1) m WCTIONB3YIOMIETOCS B HEM IPH ONMUCAHWU COOBITHH Hadana
40-x rr. XI B. ABTOpHI MOJAraroT, YTO 3TOT APEBHECKAHANHABCKUI T'HIPOHIM
00s13aH CBOMM ITPOMCXOXKJCHUEM I'peKaM M PUMJISIHAM, HO TaKXe M FOTCKOMY
MOCPEAHUYECTBY, CIHOCOOCTBOBABIIEMY €ro IPOHUKHOBEHHIO B CKaH/IMHAB-
CKYIO SI3BIKOBYIO cpeny. IIpoBeneHHBIN B paboTe aHAIM3 MCTOUHUKOB JEMOH-
CTPHUPYET JUINTEIbHOE (Ha MPOTSHKEHHUH MHOTHX BEKOB) CYIIECTBOBAHHUE YCT-
HOU TeorpauIecKoil TpaguIy B «CKH(CKOM) pernoHe.

Kniouesvie cnosa: Cxudus, ycTHas Tpagulvsi, TOIIOHUMHUS, THIPOHUMHUS,
A30BcKO€ MOpe, T'PeKH, PUMIISIHE, TOThI, CKaHMHABBI, BapsTH.

B HacTosielt cratbe Mbl XOTHM IMPEUIOKUTH CBOIO BEPCUIO IMPOMC-
XOXJICHUSI OJTHOTO THAPOHMMA, 3a(pUKCHPOBAHHOTO B CBOJE HMCIAHICKUX
KoposeBckux car «KpacuBas koka» (ok. 1220 I) u HCHOJB3YIOIIETOCS
B HeM IIpH onucaHuu coObIThii Hayana 40-x . XI B. MbI momaraem, 4to
3TOT JPEBHECKAHAMHABCKUN T'MJPOHUM O0s3aH CBOUM MPOUCXOXKACHHUEM
rpeKaM U pUMJISIHAM, HO TaK)Ke M TOTCKOMY IOCPEIHUYECTBY, CIOCOOCTBO-
BaBILIEMY €r0 MPOHHUKHOBEHUIO B CKAHIWHABCKYIO SI3BIKOBYIO CPEY.

N3 cooOmienmii car U CKajJbJAMYECKUX CTHXOB, paBHO Kak U u3 «Co-
BETOB M PaccKa3oB» BHU3aHTHicKoro mnosikoBoana XI B. KekaBmeHa, Mbl
3HaeM O MPOMOKUTENbHOM (TpumepHo ¢ 1034 o 1043 1) ciryx0e HOp-
BEKCKOro KOHyHra Xapanbaa CurypaapcoHa B BOMCKE BH3aHTHICKOTrO
umreparopa. OOcrosTenscTBa BBIHYyAMIM Xapanbaa Oexkare n3 Kon-
crantuHonous. Kak roBoput coBpemeHHUK koHyHra KekaBmeH, «mocie
cMepTH Muxamia 1 ero IjIeMsSHHHKa — JKC-BacuiieBca — ApaisT (T. e.
Xapanpa. — Aem.) npu MoHOMaxe 3axoTell, OTHPOCSCh, YUTH B CBOIO
ctpany. Ho He mosyunn mo3BojeHHs — BBIXOJ IIEpel HUM OKazajcs 3a-
nepTeiM. Bee ke OH TalHO yImen...»!.

* Pabora BbINONHeHa mpH (¢uHaHCOBOM coxelictBun PIH® (mpoekr Ne 11-01-
00382a).

' CoBetbl u pacckassl KexaBmena: CounHeHHE BU3aHTHiCKOro mosikoBoxana XI Beka /
[Toxarot. texcra, BBeneHue, nep. u komMmeHt. [.I. JluraBpuna. M., 1972. C. 283, 285.
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PacckazaB 0 TOM, Kak XapajbJ «OCJIEIUI CaMOr0 KOHYHIa I'DEKOBY,
CKaJbJbl APYNKHO Momdar o OerctBe Xapanpaa u3 KoHCTaHTHHOMONS U
JUIIG ONHCHIBAIOT €To TuiaBaHue u3 Pycu Ha ckangmnasckuii Cesep. Ca-
MBI paHHUH JPEBHECKAHJIMHABCKUN Tpo3andeckuii UCTOYHUK, «O0630p
car o0 HOpPBEXKCKHX KOHYHTax» (oK. 1190 r), mposiBIsSeT MOTHOE HEBe-
neHne o OypHbBIX coObiTmsx B Koncramtuuomone: «M BOT, korga mpo-
XOJUT HEKOTOpOE BpeMs, OTmpasisiercss Xapanpa, opar OmaBa CesrToro,
momoit 3 ['apma (= Muknarapaa = Koncranturonomns. — Agm.) depes
Ayctpser (= Bocrounslif mytes = Pych. — A6m.) Ha TOproBom Kopaore,
CHJIBHO HArPY:KCHHOM J00POM M JIParoleHHOCTAMH. .. »>.

Lenbrit psx hakToB yKa3bplBaeT HA TO, YTO PACCKa3bl car O 3aMOPCKUX
noxonax (utferdar saga) Xapanbia B 3HAUUTCIBHON CTCTICHU OCHOBAHBI
Ha Tpaaunuu’. He uckimrodeHa BEpOSTHOCTh M TOTO, YTO 33 Pa3BepHY-
THIM MOBECTBOBAHMEM TpeX OONBIINX KOMIICHIUYMOB KOPOJEBCKUX Car
TOXE JIeKAT YCTHBIE PAacCKas3bl; MOXKET OBITh, Ja)Xe TE€, YTO MPUHEC Ha
ckanauHaBckuii Cesep cam konyHr Xapaipa'. B «Camnoit koske» (1217—
1222 rr.), «Kpacupoit koxe» (ok. 1220 1) u «Kpyre 3emom» CHoppu
Crypmycona (ok. 1230 1), a Taxke B «Xympae» (TpeTbs yeTBepTh X1V B.)
pacckasbIBaeTcs, Kak Xapalbd TEperpaBHiCcCsS dYepe3 IeNH B IPOJIHBE
Cosuoapcyno (3omotoit Por)’, BeiOpaincs takum obpaszom u3 Muxnaeap-
oa (KoncranTunomnoss) U nomisut 3ateM B Ceapmaxas (UepHoe mope)®.

2 Agrip af Noregs konunga ségum / Bjarni Einarsson gaf t / [F. 1984. B. XXIX.
Bls. 36.

3 Cwm.: [oicakcon T.H. Var pat sva mikit fé, at engi madr nordr i 1ond hafoi sét i
eins manns eigu: O HNpHUPOLE MCTOPHYECKOIH NMAMATH B MCIAHJICKUX KOPOJICBCKHX carax //
BEJIC. XII: Ucropuueckas mamsats u (opmbel ee Bormtomenus. M., 2000. C. 149-154;
Andersson Th.M., Gade K.E. Introduction // Morkinskinna: The Earliest Icelandic Chron-
icle of the Norwegian Kings (1030-1157) / Translated with Introduction and Notes by
Th.M. Andersson and K.E. Gade (Islandica. LI). Ithaca; London, 2000. P. 57-65.

4 Jlwcaxcorn TH. Tlyts carn // BEIAC. XX: IlyTH Kak COLMOKYIBTYPHBI (hEHOMEH.
M., 2008. C. 56-62.

> Cosuoapcyno (Seevidarsund — Msk, Hulda; Sjavidarsund — Hkr). — Kak «3o0m0t10oi
Pory» NpoYMTHIBAIOT THAPOHUM M3ZaTelu U nepeBonuuku car. Cp.: JIuyenko A.H. Beuuna
o Conosse bynumuposuue u cara o 'apamsae // Sertum bibliologicum B decTh mpe3uneHTa
pycckoro oubnuonoruueckoro obmectsa npod. A.M. Maneuna. Ilr, 1922. C. 126, npu-
meu. 1: «[lo-Bugumomy, 310 “Cyn” pycckoil jeromnmcH, T.e. KoHel 3onororo Pora, mepen
ciusHueM ero ¢ bochopom. Mexny roponom u npexmectueM [anmaroil B cirydae HeoOXo-
IUMOCTHU TIpoTsiruBanu skene3nble nenu. Korma Oner B 907 . momomen k Llaperpany, To,
MO CBHMJETEIbCTBY Hamel sieronucu, “IT'peun 3amkxoma Cyn, a ropoj 3aTBOpHILIA’™».

¢ Ceapmaxas (Svartahaf) — TpaJUUMOHHOE JUISL JPEBHECKAHIMHABCKOH JIMTEPaTyphI
o6o3nauenne Yepuoro mops. Cp. B «Care 06 Uurnunrax» B «Kpyre 3emuom»: «Kpyr 3em-
HOM, Iie OOUTAeT POJ YeIOBEYCCKHI, CHIIBHO M3pe3aH 3aauBaMu. bomblime Mops BOAroTCs
B 3EMIII0 U3 OKpykaromero [ee] okeaHa. M3BecTHO, uTO Mope TsaHeTcs oT Héppacynna
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Ho mpexne yeM OH BBIIUIBUT B MOpE, Y HEro Oblla BBIHY)KJCHHAs OCTa-
HOBKa, W JIMIIb 3aTeM OH moruibll ganbiie. Kyna? Ilo cmoBam «I'Huioi
KOXH» (a 3TO camblii paHHUH M3 TPEX CBOJOB car), Xapajb/1 IUTBIBET «Ha
ceBep 3a Mope, a oTTyaa enet mo Aycrppuku (= Bocrounomy rocynap-
ctBy = Pycu. — Aem.) B Xonemrapa (= Hosropon. — Aem.)»’. OnHako
B «KpacuBoii xoxe» (a Bcien 3a Heit — B «Kpyre 3emHOM» M B «XyIib-
ne») BMecTo norpr ifir hafit «aa ceep 3a Mope» ctout nordr i Ellipalta
«Ha ceBep B Dmmmnanrtapy®. Mtak, 3aQMKCHPOBA STOT THIPOHUM aBTOP
«Kpacusoii koxxu» (ok. 1220 r.); nBa APyrux yHOMUHAHHS — 3aUMCTBO-
BaHUS U3 3TOI0 MCTOYHMKA.

Eme pa3z obpucyem MmapripyT. XapajibJ BbIIIbIBaeT W3 KoHcTaHTH-
HomoJil B UepHoe Mope, a OTTyAda — Ha CeBep B KAaKOM-TO 3araJOuHbII
Onnunanmap, OTKyaa, HaKoHel, romagaer Ha Pyck. Hampasnenue apu-
JKCHHS «HA CEBEP» B JTAHHOM KOHTEKCTE YKa3bIBACT, KaK Ka)KeTCs, Ha pe-
aJbHOE 3HAKOMCTBO MH(pOpMaHTa (KeM Obl OH HHU OBLI) C MECTHOCTHIO,
MOCKOJIBKY Ha aOCTPakTHON MEHTaNbHOW KapTe CPEIHEBEKOBOTO CKaH-
nuHaBa Pyce nexxut B BocTtouHoW ueTBepTH mMupa W MyTh B HEe, Kak
MPABUIIO, HJET «HA BOCTOK»’.

(TuGpanTapckoro nposusa. — Aem.) u BILioTh g0 Mopcanananaa (Ianectuus. — Aem.). Ot
9TOr0 MOpsI OTXOIHUT Ha CEBEPO-BOCTOK [UIMHHBIN 3allMB, KOTOpBIH HasbiBaeTcss CBapraxas.
OH pa3nenser TpeTu cBeTa. BocTouHass Ha3bIBaeTCsl A3Wei, a 3amaJHyl0 HEKOTOpbIe Ha3bl-
BatoT EBporoii, a HekoTopsie — DHeell. A k ceBepy or CsapraxaB mpoctupaercss CBUTHOZ
Bemukas, mwmm Xononuas» (Snorri Sturluson. Heimskringla, 1 / Bjarni Adalbjarnarson gaf
at // IF. 1941. B. XXVL Bls. 9). A.W. JlsimeHKo monaraet, 4to, KOrjia B care TOBOPHTCS,
yro Xapanpa «Bouten B Ceapmaxaey», umeercs B Buny «bocdop, xorst Svartahaf o6o3nagaer
Yepuoe mope» (Jlawenko A.M. beumna. C. 126, npumeu. 3). IlonpaBka oueBHaHA C TOYKA
3peHusi reorpadui, HO OCHOBBIBAETCS Ha OIMIMOKE MEpeBOia — 3/1eCh JIMIIb YKa3bIBAeTCs
JaNbHelIee HarpaBieHHe JBIKeHHs: «oc for sva sipan inn i Svartahafyy — «u Tak morutsin
3areM B CBapraxaBy. (3aMeTuM B CKOOKax, 4To JIAIIEHKO 3HAKOMMIICS C (parMeHTaMH JIpeB-
HCUCIIAH/CKUX TEKCTOB MO MX JIATHHCKOMY TIepeBOAy B m3iaHuu: Antiquités russes d’aprés
les monuments historiques des Islandais et des anciens Scandinaves / Ed. par C.C. Rafh.
Copenhague, 1850-1852. T. 1-2; ero mepeBoAbl 3aTeM CIUYAI C HCIAHICKHM OPUTHHAJIOM
B.A. Bpum; a B TpakToBKe caru 0 Xapaibjie, kak oH cam mwieT (C. 110), oH «ocHOBbIBaeTCs
Ha IIaBHEWIIMX JaHHBIX M BbIBogax B.I. BacuibeBckoroy.)

7 Morkinskinna / Udg. af Finnur Jonsson // SUGNL. Kebenhavn, 1932. B. LIIL
S. 84-85. To xe B: Flateyjarbok / Udg. af Gudbrandr Vigfusson, C.R. Unger. Christiania,
1868. B. III. S. 306.

$ Fagrskinna — Noregs konunga tal / Bjarni Einarsson gaf ut / [F. 1984. B. XXIX.
Bls. 236; Snorri Sturluson. Heimskringla, 3 / Bjarni Adalbjarnarson gaf ut / {F. 1951.
B. XXVIIIL. Bls. 88; Hulda // Fornmanna sogur eptir gomlum handritum (nanee — Fms.).
Kaupmannahetn, 1831. B. VI. S. 169.

> Cm. noxpobuee: [orcakcon T.H. «BOCTOYHAs 4acTh MUpPa»: MEHTAJIbHAs KapTa CpeHe-
BEKOBOTO ckaH/anHaBa // BectHuk Poccuiickoro rymanutapHoro Hay4Horo ¢onaa. M., 1997.
Ne 3. C. 62-66.
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Urto ke Takoe Idmrunanmap, HAXOMAIMICT Mexay UepHbIM MOpeM H
Pychro? CylecTByeT HECKOJIBKO BapHAHTOB OOBSCHEHUS ATOTO Tarakca.

Hepenko B ruaponume Ellipaltar Buast obo3HaueHue ycThs JlHempa.
Cpeny CTOPOHHMKOB ATOM TOUKH 3peHUs, CKaxkeM, uznarenb «Kpyra
3eMHOTO» BhspHH AnansObspHapcoH'’, a Takke MEPEeBOTUHUKH €r0 Ha
anmmiickuit s3pik: O. Mopcen 1 A.X. Cmur", JLM. Xomnanzaep'?, pas-
HO KaKk W HM3[aresid pycckoro mepesoja'’. Takoe TOMKOBaHHE BBI3BAHO,
MO-BUAMMOMY, JIOTHKOW ITyTEIICCTBUS Xapajbla: BeOb IMyTh «u3 [pex
B Bapsarm», mo kotopoMy OH ciemoBall, BeJI — YHCTO YMO3PHTEIHFHO —
u3 Yeproro mops B CkananHaBuio yepe3 Pych, B mepByro odepenp, 1Mo
Huenpy. Ilpu stoM BesipHn Anans0bsipHApCOH OTMEYAET, YTO CJIOBO, BO3-
MOXKHO, 00pa3oBaHO W3 Irped. €A W Jar. paludes, UMEIOINX 3HAYCHUE
«6onoto». O6 3ToM mucan Heckoibko pasbiie A. Crenunep-llerepcen
(cM. HEKE)'™. A BOT MPEINOI0KEHHE O TOM, YTO BTOPAsk 4acTh HTOrO T'H-
JIIPOHUMA, -paltar, oTpakaeT JIATUHCKOE CIIOBO paludes, ObLIO BBICKa3aHO
yike HM. Ierepcenom B XIX B."> Ham, omHako, 0003HaYeHHE HU30BLEB
JHenpa kak «0010Ta» HA B aHTUYHOM, HA B CPETHEBEKOBOM JINTEpAType
HE N3BECTHO.

Bropoe wmuenme otHOocutenbHO Ellipaltar — 0OTOXIECTBIEHHE €ro
¢ IpeBHUM obo3HadeHweM nponmBa Jlapnanemtsr — Hellespontus. Ha Bo3-
MO)KHOCTh TaKOTO IIPOYTEHUS THAPOHMMA YKa3bIBAIM YK€ COCTABHUTEIH
AQHHOTHUPOBAHHOTO yKa3aTeqs K JABeHaaarn TomaMm «Fornmanna sogur eptir
gémlum handritum»'¢, Tak noxumaer ero AWM. Jlnmenko: «YepHoe Mope,

10 {F, B. XXVIIL Bls. 439: «Ellipaltar (e. t. v. ordid til ur gr. €\n og lat. paludes, er
merkir hvort tveggja: fen; ordid virdist haft um mynni arinnar Dnjepr)» — «Dmmumanrap
(BO3MOXKHO, M3 Tped. €Nn U JaT. paludes, 03HAYAIOMINX OJHO M TO K€ — OOJIOTO; CJIOBO,
KaK KaKeTcs, yNnoTpeOisuioch uisi 0003HauYeHus! YCThsi peku J{Hemnp)».

' Heimskringla; or, The Lives of the Norse Kings, by Snorre Sturlason / Tr. by E. Mon-
sen, A.H. Smith. Cambridge, 1932 (reprint — Oslo, 1967). P. 514, note 3: «The mouth
of the River Dnieper in the Black Sea».

12 Heimskringla: History of the Kings of Norway by Snorri Sturluson / Tr. by L.M. Hol-
lander. Austin, 1964. P. 589, ch. 15, note 2: «The lagoon at the mouth of the Dniepr».

B3 Cnoppu Cmypnycon. Kpyr 3emuoii. M., 1980. C. 684.

14 Stender-Petersen A. Etudes varégues. I1. La tradition hellespontique chez Saxo // Clas-
sica et Mediaevalia. Copenhague, 1940. T. III. P. 156-179. Llut. no: Stender-Petersen A.
La tradition hellespontique chez Saxo // Idem. Varangica. Aarhus, 1953. P. 214.

15 Petersen N.M. Haandbog i den gammel-nordiske Geografi eller Systematisk
Fremstilling af de gamle Nordboers geografiske Kundskab i Almindelighed, samt de dem
bekiendte Lande og historisk merkelige Steder i Serdeleshed, udarbejdet efter islandske
Kilder. Kobenhavn, 1834. S. 314.

' Fms. 1837. B. XII. S. 279 (cMm. mozxpoOHee B mpumed. 28).
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M. 0. nckaxxenHoe Hellespontus»!’, — deii koMMeHTapuil OCHOBaH, CKOpee
BCEro, Ha HAPOJHOAITUMOJIOTHUYeCKOM cOmmkennu Hellespontus w Ellipaltar,
C O/IHOHM CTOPOHBI, ¥ TIOTHOM HEBHUMAHHHU K TEKCTY Caru — C APYTOil: BeAb
YepHoe Mope y)Ke Ha3BaHO B 3TOM HUTHHEPAPUH, a K TOMY e YKa3aHO, 4TO
u3 Muxnarapaa (KorcrantrHOIIo 1) Xapalibl MOIUIBUI Ha ceBep Ha Pych's,
YTO WCKJIIOYACT TSI HEro JBIDKCHHE B cTOpoHy Jlapmanert.

Bropouem, Hellespontus (Xennecnonm = Iennecnonm) cpeTHEBEKOBBIX
aBTOPOB HE BCer/a, [0 MHEHHIO MccienoBarenel, cBazan co Cpeansem-
HoMopheM. Tak, y marckoro xponucra Cakcona I'pammaruka (k. XII —
Had. XIII B.) U3 Tpex cirydaeB MCHONB30BaHUS TUApoHUMA Hellespontus
B JereHaapHoi yactu ero «/lesnuit maruan» (xu. I, VIII u IX) nga,
MOJIaraloT MCCIIeIOBATeNH, YKa3blBalOT Ha Oojiee CeBepHbIe 00JacTH:
B OMHOM (QparMeHTe ¢urypupyer «XaH/BaH, KOpPOJIb XeJJIEeCIOHTa,
okoio ropoma JlyHa»!’, mox KOTOPHIM HM3[aTeNy aHTIHHCKOTO MepeBosa
tekcra CakcoHa HMOHMMarOT coBp. JayraBmuic®; B APyroM TOBOPHTCS
o nobeze SApmepuka (= lepmanapuxa) HaJl muparaMu U3 XeJlecrnonTa’!,
Cpasnenne onucannoro CakconoMm TpuyMmda SpMeprka Hal XeIIeCIOH-
Tuiiamu, ciaBsHaMu (Sclavi) u cBeoHamu (Sueones) ¢ Texcrom Mop-
mana (Get. 117-120), roe mepednciaeHbl moOenbl KOPOIsS HaX XepylaaMu
(Heruli), senetamu (Venethi), antamu (Antes), cknaBeHamu (Sclaveni)
u actamu (Aesti), NO3BOISIET KOMMEHTATOPY 3TOTO0 TEKCTA 3aKIFOUYMTb,
YTO, KOJIb CKOpPO, COIIacHO MoppaHy, Xepynbl KM K ceBepy OT A30B-
CKOTO MOpSi, X 3aMEHa Ha XeJIECIIOHTHHIIEB Obla JIOTHYHOM, OO s
CakcoHa 3TH nocieanue oputn oburareasiMu Bocrounoit EBporsi®?.

A. Crennep-Iletepcen, nmocBaTuBIINil 3TUM crloxkeTraM y CakcoHa He-
OonbII0€ HCCIeJOBaHUE, OCTABIIEECS HEU3BECTHBHIM COBPEMEHHOMY KOM-
MEHTATOPY, OTOKICCTBHII YIOMSIHYTBIH XPOHUCTOM «XEIJIECIIOHT OKOJIO
ropoaa JlyHa» (4To OH mpouuTan Kak «JloH») ¢ A30BCKHMM MOpEM, YBH-
JICB B TIEPBOH 4acTu Ha3BaHus rped. €An (xese). OH BbICKa3as MPernoio-

7 JIuyenrko A.HM. beimuna. C. 126, npumeu. 4.

8 CMm. B nipuMed. 6 O BOJBHOM TOJKOBAHHM MM B 9TOM K€ (pparMeHTe THIpOHHMA
Svartahav.

¥ Cwm. I. VL. 10: «<Hadingus> Handwanum, Hellesponti regem, apud Dunam urbem... bello
pertentaty. Cp. taxke: IX. IV. 20 u 21, tne ynomunatorcs Hellespontici, ¢ KOTOpsIMU BeeTCs
BOiiHa, a Tarke «XemiecnoHT U ero uapb duam» («Hellespontum ejusque regem Diany).

20 Saxo Grammaticus. The History of the Danes. Books I-IX / Ed. by H. Ellis David-
son. Tr. by P. Fisher. Cambridge, 1998. Vol. II. P. 31.

2l Cm. VIII. X. 7: «<larmericus>... navigatione coepta, quattuor fratres genere Hel-
lesponticos, obvios pelago factos piraticaeque admodum studiis assuetos, maritima pugna
attentare non distulity; cm. taxxke VIII. X. 9; 13; 14, rne ynomunatorcs Hellespontici.

22 Saxo Grammaticus. The History of the Danes. P. 139.
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JKEHHUE, YTO BapsArd MOIVIM 3HaTh TO onucaHue Meotuasl (juxta Meotida
palude inhabitans in locis stagnantibus, quas Greci Ele vocant), xoTopoe
MBI BCTpedaeM B TekcTe MopmaHa (cM. HWXKE), a 4TO CaMH OHHU Hasbl-
BaJIM 3Ty OOJIOTHCTYIO CTpaHy M A30BCKOE MOpPE TEM MMEHEM, KOTOpOe
no3nuee ymorpedbutr CHoppu B «Care o Xapansae CypoBoMm [IpaButemne»
B «Kpyre 3emuOoM» (moOaBuM OT ceds: a mo Hero — aBTop «Kpacusoit
koxm») — Ellipaltar. Tem campim, 1o Cakcona, mo MHeHHIO CTeHIEp-
Ietepcena, A0IITa TOTCKO-BAPSHKCKAsT TPaIUIIHA™,

JIt060nBITHO, YTO MPUIIEANINA K cXOmHbIM pesynbraram O. Ilpumax
HesaBucumo ot Crenpep-Ilerepcena (o kpaiiHeil Mepe, HE CChUIAsCh HA
Hero B kHure 1981 1) onpenenun Xewrecnonm CakcoHa Kak «Xerie-
croHT A3oBckoro Mopsin?*, Vicxomst U3 omubovHOro mockiia, 4to CakcoH
onupascs Ha «Kpyr 3emuoit» CHoppu CrypiycoHa® (a BoBce He Ha Ba-
PSDKCKYIO Tpanuimio, kak nojiaran Crenaep-Ilerepcen), [lpunak 3akmto-
qun, OyATO TEpBBIA dneMeHT ruaponuma Ellipaltar (Elli-) nHanmomuHAI
Caxkcony o mepBo# yacti umenu Hellespontus (*Hella)*, a, 0CHOBBIBasCh
HA CBOEM BHETEKCTYaJIbHOM NOHUMAaHWU 3HA4YCHUs TomoHmMa Ellipaltar
(= ocHOBHBIC BONIHBIC ITyTH OBIBIIETO bOCTIOPCKOTO mAapcTBa, COCIMHSB-
mme A3oBckoe Mope ¢ Oacceiinom Bosru uepes lon u Jlonen)*’, on
npunucan CakCoHy UCHOJIb30BaHUE aHTUYHOTO XennecnoHma B HECBOU-
CTBCHHOM €My 3HAYCHUHU.

HakoHer, mMeroTcss HcCIeoBaTeNld, KOTOpble MOHMMAIOT FEllipaltar
Kak 0003HaueHUEe A30BCKOTO MOPsSI. YIOMSHYTHIC BBIIIC COCTABUTEIH aH-

2 Stender-Petersen A. La tradition hellespontique. P. 213-214: «Or, nous savons par
un pur hasard que les Varegues connaissaient en effet la désignation de la Maiotis que
nous avons relevée chez Jordanes, et qu’ils appelaient eux-mémes ce pays marécageux
et la mer d’Azov Ellipaltay.

2 Pritsak O. The Origin of Rus’. Cambridge (Mass.), 1981. Vol. I. Old Scandinavian
Sources other than the Sagas. P. 172: «The Hellespont near Duna (< Dun) “Don” could
only be the Hellespont of the Azov Sea».

» Cm. o coorHomeHnu counHenuii Cakcona u CHoppu CrypiycoHa, HalpuMmep, B:
Jorgensen J.G. Saxo og Snorre i Danmark og Norge // Saxo og Snorre / Red. av J.G. Jor-
gensen, K. Friis-Jensen, E. Mundal. Kebenhavn, 2010. S. 77-92.

% Pritsak O. The Origin of Rus’. P. 172: «The route from the Azov Sea to the Don
to the Donec’ was called Ellipaltar in the Heimskringla; it seemed to Saxo that the term’s
first element, El/i-, was reminiscent of the "Hella of Hellespontus, and thereby strengthened
his conviction that there were two Hellesponts...».

27 Tbidem. P. 171: «Ellipaltar, the main waterways of the former Bosporus Kingdom that
connected the Azov Sea with the basin of the Volga River via the Don and Donec’». Cp. pac-
cyxnenns O. Ilpumaka o mytn Brons Oxu u CeBepckoro JloHna Kk A30BCKOMY MOpIO, KOTOpOE
aBrop umenyet «Drmnantapy (lo16 H., [puyax O. Xa3apcko-eBpelckne TOKyMeHThI X Beka.
M.; Uepycamum, 1997. C. 90). B npumeyannn penakropa nepesoga B.SI. lerpyxuHa, oaHako,
00 Dmmmnantap roBopurcs kak o MecTHoctH B yctbe Juenpa (Tam xe. C. 214).

170



HOTUPOBAHHOTO yKa3arens K IBeHaauatu TomaMm «Fornmanna sdgur eptir
gomlum handritumy npemnoxunu (kpome Xenrecnouma) u BTOpoe, allb-
TEpPHATHBHOE, IPOYTCHUE, MIPEACTABUB €T0 K TOMY e Kak Ooiee mpen-
nouturensnoe — «Palus Meeotis (coBpeM. Azoeckoe mope)»®. O. Ipu-
[aK TOKE B PsIZie CIIydacB TOBOPHUT O Oojiee Y3KOM 3HAUCHHWH TOIIOHHMMA!
«Tyr Enninansra € Ha3BOK U1si A30BCBKOTO MOPSI»®.

W3 Tpex mpeanioKeHHBIX TOJIKOBaHUH ruaponuma Ellipaltar nam Bu-
IUTCs Hamboiee MpeANoYTHUTEIbHBIM MocienHee. Ham mpexcraBnser-
Csl, YTO 3TO MM CIEAyeT NMOHMMaTh UCKIIOUUTEIBbHO KaK 0003HaueHUE
A3osckoro mops. IIpuBeaeM cBOrO aprymMeHTaLUIo.

IIpexne Bcero momuepkHeM, uTo myTh no Jlony u Cesepckomy JloH-
1y Ha JlHemp cyuiecTBoBal M ObUI peabHOCTBIO yke B IX B., a, BO3-
MOXHO, U PaHbIle — 00 3TOM CBUICTEILCTBYIOT HAXOAKH PEIKUX IS
Boctounoit EBporbl 6ociopckux monet IV B. B 6acceiine Bepxuero [lo-
Ha'. JToHckue oHOrypsl moiaydaian mMex u3 Ceseproii EBporisl 1o Bosire
wm Jony’'. He uckmodeno, yro ygap I'epmaHapuxa IO IPUA30BCKUM
repynaM (0 KOTOPBIX pedb OyIeT MATH HUKE) MPECIEeAOBAN IIeNb Iepe-
XBaTUTh B CTparermyeckoil touke Bomro-Ilonckoir myTp*?. Kak moka-
3bIBAET aHAJIU3 MOHETHBIX KJIAJ0B, KOCHOBHBIMU NYTAMHU IMOCTYILJICHUS
ky(uaecknx moner Ha Pycp B IX B. Obumm Jlon m CeBepckuii [loner,
BBIBOJIMBIIIME K CIIABSIHCKAM ToceneHusM B OaccefiHe Oxm m [lHempa.
B cesepHbie paiionsl Pycu cepebpo moctymnano mo Juenpy»*®. Ckanau-
HaBbl, poaBUrasirecs no Boctouno-EBpomnelickoil paBHUHE B MOTOHE

2 «Annadhvert Hellespontus (nt Dardanellasund), eda Palus Meaotis (nu Asovska haf),
sem eptir ferdalagi Haralds synist likligra» (Fms. 1837. B. XII. S. 279).

¥ Ipiyax O. Toxomxkenns Pyci. CrapomaBHi ckananHascbki carn i Crapa CkaHIHHABIS.
T. II. Kuis, 2003. C. 426. Cp.: «Old Norse Ellipaltar, the Scandinavian name for Palus
Maeotis (the Azov Sea)» (Pritsak O. The Origin of Rus’. P. 507).

30 Kazanski M. Les arctoi gentes et «l’empire» d’Hermanaric / Germania. 1992.
Bd. 70. Heft. 1. P. 96, note 114.

3 Baceykasn UI1., Kazanckuii M.M., Axmedos H.P, Munacan P.C. Mopckoit Uysiex.
TlorpeGenus 3natu n3 IlpuazoBest 1 ux Mecto B ucropuu miemeH CesepHoro [TpuuepHo-
MOpbsl B IOCTryHHCKYt0 3moxy. CII6., 2007. C. 106, 107; Kazanski M. Les Hunnugours
et le commerce de fourrure au Vle siécle / Zwischen Fjorden und Steppe. Festschrift
fiir Johan Caller zum 65. Geburtstag. (Internationale Archdologie, Studia honoraria, 31).
Rahden/Westf., 2010. P. 225-227.

32 Kazanski M. Les arctoi gentes. P. 95-96.

3 Cwm.: Jleonmves A.E. Bomxkcko-Banrtuiickuit Toproeeiid myts B IX B. / KCHUA. 1986.
Bein. 183. C. 3-9; cp.: Franklin S., Shepard J. The Emergence of Rus: 750-1200. London;
New York, 1996. P. 26; I'pucopveé A.B. O BO3MOXKHOCTH cyiiecTBOBaHusl B [X B. TOpro-
Boro mytu no p. Jou // BEJC. XXIII: Pannue rocynapcrsa EBpomnbl n A3uu: npoOneMsl
nosimroreneza. M., 2011. C. 67-71.
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3a apabckuMm cepeOpoM®*, TIPOU3BOMIIN CBOM TOPrOBBIC CAEIKH TE-TO
K CEBEpy OT CTEHMHON 30HBI, OJHAKO HE HCKJIIOYCHA BEPOSITHOCTH TOTO,
YTO HEKOTOpPbIE U3 HUX NpoHukanu no Jouiy u Jlony BIIoTh 10 A30B-
CKOTO MOpst®.

OcTanoBuMCsl TOIpOOHEEe HA AHTUYHBIX HA3BAaHUSIX A30BCKOTO MO-
ps. Co BpemeH l'eponora rpedeckue aBTOPHI Ha3bIBaJd A30BCKOE MOpE
Meomuoou MardTLs) unu Meomutickum ozepom () MaifiTis AMpvn —
Herod. 1. 104 B wonwmiickom Bapuante u np.). CiioBo Apvm o3Ha4aeT
KaK «03epo», TaK U «OOJIOTO», T. €. UMEETCSI B BUIY BOJOEM CO CTOSUCH
BOZIOH, OTCIOZIa — «IPYI, 03epo, OOIOTON.

JlarnHCcKOe 00O03HaueHWe A30BCKOTO MOpS IEpelaeT Ipedeckoe Ha-
3BaHue. PuMmisiHe HasbiBanu 3T0 Mope Meotuaon (Maeotis), unm xe
Lacus Maeoticus «Meotuiickoe 03epo», win Paludes Maeoticae «Me-
otuiickue Gosora», a dacto mpocto Paludes «Bbonoran®®. Takum 06-
pa3oM, OJIHO Tpeueckoe CIIOBO ALV MEPEeBOIUIOCH JBYMSI CIIOBaMHU
«03epo» U «OOIOTO», KOTOPHIE CBOOOAHO 3aMEHSIIH OpYyT apyra. Tak,
onuceiBas CesepHoe [lpuuepHomopse, pumckuil aBrop 1 B. H. 3. [lom-
nonuit Mena B cBoeit «Xoporpadum» (I. 112) B paMkax omHO# (pa3sl
Ha3biBaeT A3oBckoe mope u bonotom, u O3epom: «3areM B CTOPOHY
YXOAWT HE OYEHb MIMpOKas 00JacTh, MpocTHparomascs Mexny I[loH-
toMm (YepusiM mMopem. — Aem.) u Bboaorom (Paludem — A3oBckuM
MopeM. — Aem.) no bocdopa (Kepuenckoro nponuBa. — Aem.); pe-
ka Kopakanna (Kybans. — A4em.), Bliagas OMHUM PYCJIoM B 03epo (in
lacum), a npyrum B Mope, mpeBpamaeT ee B noayoctpos (Tamanckuit
MOJIYOCTPOB. — A8m.)».

Uro KacaeTcsl Tpeyeckoro cioBa (Td) €An, TO 3TO — MHOKECTBEH-
HOE YHCII0 OT TO €N0S «OOJIOTHCTOE MECTO, 3aTMBHOW Jyr», U B DTOM
CMBICIIC OHO IIOJHOCTBIO COOTBETCTBYET MHOXKECTBEHHOMY YHCIy Ja-
THHCKOTO paludes «bonmota» (a Takke — 3aMETHUM TIOKa B CKOOKax —
ap.-ucn. Ellipaltar). Xora Crennep-lIleTepcen yTBepKIaeT, 4TO «TpeKn
UCIIOJIB30BAIA 3TO CIIOBO (TA €Nn) ajst 0603HaueHust 60710T MeoTubl,

3% Cm.: Noonan T.S. Why the Vikings First Came to Russia? / JfGO. 1986. B. 34.
H. 3. S. 321-348.

3% Franklin S., Shepard J. The Emergence of Rus. P. 30.

¢ OrmeruM, 4TO B CloBax paludes, 6oromo v baramon — OIMH W TOT K€ WUHIOCB-
poreiicknii koperb p-1-t (b-1-d). Cumraercs, uto HasBanume o3epa bamaron B Benrpuu
MIPOMCXOMUT OT claB. Gramo (cp. cioBauk. Ha3BaHue bamarona — Blatenské jazero n
CIIOBEHCK. Blatno jezero). Vimsi o3epa, 3Byuailiee Kak «00JI0TO», OTpa)aeT, Kak U B cliy4ae
¢ A30BCKHM MOpeM, ero OpocCalollylocs B INla3a MEIKOBOJHOCTb.
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T. €. A30BCKOrO MOps»®’, MBI, TEM HE MEHee, MPAKTHUCCKH HU pasy He
BCTpEUaeM 3TOro Ha3BaHMA A30Ba B aHTHYHBIX HUCTOUYHHMKaX. Crenyer,
IpaBaa, OTMETUTH, YTO HEKOTOPBIC IPEBHETPEUCCKUE ABTOPHI HCIIONb-
3yIOT MPUMEHHUTEIHO K MeoTuae cioBa TOTO K€ KOPHS M IPUBOASAT
ero «0OoyoTHYIO» XapakTepucTuky. Tax, Hampumep, Ctpa®oH mHIIET
o nemamune (VII. 6. 2): «Ora prdba HepecTutcs B 0oi0Tax MeoTHABI
(év Tols €leat Ths MalwTidos)»; on xe ormeuaer (VIL. 4. 1), uro
THuoe o3epo (1) campd Alpvn = cosp. 3anuB CuBali), sSBISIFOIIEECS
3aIafHoOM 4acThi0 MeOoTHIBI, «BeChbMa OOJIOTHCTO (EADSNS) W enBa Cy-
JOXOJTHO JUTS CIIUTHIX M3 KOXH JIOJIOK, TaK KaK BETPHI JIETKO OOHaXa-
IOT MEJIKHEe MECTa W 3aTeM CHOBAa ITOKPBIBAIOT WX Bomoi». Onmuan co-
obmaet (Halieut. I. 504-513), 4uro menamuabl, COOpPABIINCH TaM, «TIe
MeoTtuaa coenuHAETCS C MOpPeM, Y OOJIOTHCTOTO YCThbsI M TOKPBITHIX
BOJIOW 3apociieil Kambliay, MedyT UKpy. [lomubuii ke Tak xapakTepu-
3yet aTo Mope (IV. 40. 8): «3anecenne MeoTusl (MiaoM pek. — Aem.)
MpeacTaBiIseT coO0H yKe OCYIIEeCTBUBINUNCS (akT: rTyOnHa ee B Hau-
OoJbIiel 4acTH JTOCTUTAET TOJBKO ISITH WIIM ceMu opruid (1 oprus =
1,85 M. — Aem.), moueMy W IUIaBaHHE O HEW y)Ke HEBO3MOXHO JUISA
OompIINX Cy/10B 0€3 JOIMaHa.

ToNBKO OJMH TEKCT MOXKET YKa3blBaTh Ha YHNOTPEOJICHHE CIIOBA €N
B Ka4eCTBE HANMEHOBAHUS A30BCKOTO MOpsi. MBI IMEEM B BHJTy U3BECTHOE
mecto u3 Moppaana (VI B.), KOTopsIii mumieT cieayromiee o modemax ror-
ckoro 1aps ['epmaHapuxa, JOIIENIIEro B CBOMX 3aBOEBaHUAX 10 Meotu-
ab1 (Get. 117): «ITo cooOrieHnto ucropuka AbnaBus®®, BellieykazaHHOe
mwiems (Heruli — xepynbl = repynbl. — Agm.) xuino 0113 MeoTHicKoro
6onora (iuxta Meotida palude), B Tonkux mecrax (in locis stagnantibus),
KOTOpBIE TPEKH Ha3bIBaOT e’ (ele), MOATOMY U MMEHOBAJIOCH DIypa-
mu (Eluri)®*» (nepeson E.U. Cxpxkunckoii). Urak, Mopaan maer rpede-
cKoe (B JIATUHCKOM TPaHCKPHIIIIMK) Ha3BaHHE A30BCKOTO MOps B dopme
«Omne», a HapoJ, KUBYIIHH OTM3 A30BCKOTO MODS, HA3bIBACT «IIYPaMM».
Kak mo sToro Tekcra, Tak W MOCIE HETO, pedb UAET O TOM K€ TUIEMEHH,
HO TOJIBKO KaK O eepyiiax — TOTCKOM IUIEMeHH, BbimesmeM n3 CkaHau-
HaBun®,

37 Stender-Petersen A. La tradition hellespontique. P. 214.

3% AGnasuii mucan B Hadane VI B. TO JM HAa FOTCKOM, TO JIM Ha TPEYECKOM SI3BIKE; BCE
cceutky Ha Hero y Mopnana kacatorcs CeBepHoro IIpHuepHOMOPBSL.

3 Jro mremst 6buI0 ncTpebieHo [epMaHapuXOM.

40 CMm. o repynax moapoOuee: Ellegird A. Who were the Eruli? // Scandia. 1987.
B. 53: 1. P. 5-34. A. Daneropi COMHEBAeTCs B TOM, 4TO Iepyibl ACHCTBUTEIBHO NPH-
cyrcrBoBanu B CesepHoM IIpmuepromopse (Ibidem. P. 29).
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Hano orMeTuth, 4YTO B yHOMHUHAHUU 31ypoe MopnaH He opUrHHaIEH.
DTOT 3THOHUM Qurypupyer y rpedeckoro nucarens III B. H.3. [lekcur-
na*! (B XII kuure «XpoHuK»), Koroporo nutupyer B VI B. Credan Bu-
sanTmiickuil (Ethn. 269. 11-12); oqHako 3TH aBTOpHI, B oTiikune ot Mop-
JlaHa, CYMTAJH ITYPOB MECTHBIM «CKU(PCKUM» HapomoM: ‘Elovpol (min
"EXovpol), ZkvOikov €0vos, mepl wv AéELmmos €v XpovikGv LB’ .
Tax e u cnenyromue Jexcunmny I'eopruit Cunkenn B konue VI — na-
gaie [X B. (Fr. 717. 9: rpeyeckum moxomoM 267—268 TT. KOMaHIOBAIA
AmypeI=renypbl U octrotel) U Moann 3onapa B XII B. (Ann. XII. 24) ot1-
HOCHJIH UX K cKugo-capmarckomy mupy. E.U. CkpkuHCKas (He 3HABIIAS,
BIIpoueM, 0 MHeHHH CHHKe/1a ¥ 30Haphbl) CKIOHHA ObLIa JAyMarhb, YTO
3TO — MECTHBIN, KOHHO-CTEIHOI Hapo[, a HE TePMaHO-TOTCKHI (KaKUMHU
6butr MopaHoM ke OTMUCHIBAEMbIC TepyIbl)*.

B pesynbrare uccnenoBarend MpUXOAAT K BBIBOAY, 4TO «AOmaBuii (Ha
KoToporo cceutaetcss Mopnan. — Aem.) ucronb3oBan Tpya Jlekcura.
DTUMONIOTHS, PasyMeeTCs, JOKHAAN*, T.e. Tepybl OBUTH HCKYCCTBEHHO
UJCHTH(PUIIMPOBAHBI C KAKMM-TO MECTHBIM IPHA30BCKUM (CKH(PCKAM?)
IIeMeHeM u3-3a cxozcTsa B HazBanun*. B.I1. Bynanosa npuBoauT Hayd-
HYIO JINTEPaTypy, B KOTOPOH «HEOTHOKPATHO CTABUIICS BOIIPOC O HEOOXO-
JTUMOCTH TIPOBOANTE PA3INUHe MEXKIy TelypaMHu U3 o0nacT MeoTHbl,
MIPOUCXOKJCHIE KOTOPBIX HESICHO, M TepyTaMU-TepMaHIIAMHU, Pa3MeIaB-
mmmucs B II-IV BB. B Huwxkuem ITomynaBben®. Cama OHa, OYEBHIHO,
CUMTACT 3TU J1BA HA3BaHUS UIACHTUYHBIMH, CyIs TI0 OTCYTCTBHIO UMCHU
3NIypOB B DTHOHUMHUYECKOM CIHMCKE B KOHIIC €€ KHHUTH (TaM €CTh TOJBKO
repyibl Ha cTp. 171-172).

Wrak, u3 coobmenus Mopmaana MOXHO cielaTh BBIBOI, YTO OT Tped.
€\n («60moTo») OBLIO 00Pa30BAHO MMSI HAPOAA 2IYPbl — KHTEIH 00-

4 B Etymol. Magnum 433 Gaisford yTBepxmaercs, 4ro UMEHHO JIEKCHIIT MpHIyMa
STUMOJIOTHIO TJIEMEHH OT Tped. ENn.

2 Hopoan. O npoucxoxaeHnn u aesHusix reroB. “Getica” / Berym. cr., mepeB., KOM-
meHt. E.U. Ckpxunckoit. 2-e mu3a. CII6., 1997. C. 267.

3 Angpepmves A.H. Vopaan // CBoA APEeBHEHIINX MICBMCHHBIX H3BECTHH O CIIaBSIHAX.
M., 1994. T. I: I-VI BB. C. 152. A. Crenzep-Ilerepcen cuuraer 3TO CONpsDKEHHE Iped.
«ne» u repMm. Heruli «urpoit crnoB» (Stender-Petersen A. La tradition hellespontique.
P. 214: «un jeu de moty).

4 Ellegard A. Who were the Eruli? P. 28-29. Ha3Banue repylioB BO3BOIST K JIp.-T€PM.
*erilaz (pOACTBEHHO Jp.-aHMI. eorl ‘BOMH’ M Jp.-CKaH[. jarl ‘Boxnw’) (Stender-Petersen A.
La tradition hellespontique. P. 214; Ellegard A. Who were the Eruli? P. 25).

4 Byoanosa B.II. Torsl B snoxy Benukoro mepecenenust HapomoB. M., 1990. C. 128,
npumed. 156 (HampacHO B 3TOM mepedyHe ymomsiHyTa paborta: Pewmennurxos A.M. Bopwba
iemeH CesepHoro [lpuuepHomopesi ¢ Pumom B III B. M., 1954. C. 129 — Tam peub
UJET TOJIBKO O Tepylax).
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Ja0Ta», T.e. AzoBckoro Mopsa‘®. TTockoabKy wuHpOpMaImio 00 3aypax
Hopnan no3aumcTBOBal 0T AOGnaBus, nmucapmiero [0TCKyr UCTOPHIO, J1a
ere — He MCKIIOYEHO — Ha TOTCKOM s3bIKe*’, MOJKHO IMPEINONOKUTh
TOTCKOE TIOCPETHUYECTBO B Tiepenade TUApOHUMA Dmmunammap®®. Ou-
rypa camoro Mopnana — poaumerocsi Ha Hwknem JlyHae B rorckoi
ceMbe, Bo3pociero B rpedyeckoM KoHcrantuHonose u nucasuero B Pa-
BEHHE TO-JIATHIHU, — OYCHb CHMBOJUYHA JUISI COCAWHEHHS BCEX TPEX
STHOJMHIBUCTHYECKUX Hadall. MOXHO AyMmaTb, 4TO YK€ B 3TOH cpene
MIPOM30IIIO COEAMHEHUE Tpeueckoro (uayuiero ot Jlekcumnmna) u jJaTuH-
CKOTO (OT JIATHHH3UPOBAHHBIX TOTOB — AOnaBus u Mopaana) KopHeH.
[IpoGiaema ToTCKOrO MOCPEIHUYECTBA HYKIAETCS B KPATKOM HCTO-
PUYECKOM HKCKYpPCE OTHOCHTEIBHO TOTCKOrO MpHCYTCTBUSA B CeBepHOM
ITpuyepnomopse (B KpbiMy, Ha ceBepHOM MoOepexkbe A30BCKOTO MOps
n Ha CeBepHoM Kagkase). Tema «loTbl B KpeiMy» TOApoOHO M3ydanach
OTCYECTBEHHBIMH W 3apYOEKHBIMU HCCIICIOBATSISIMUY, TTPUBICKABIIH-
MH KaK apXeoJOTHUCCKHMi marepuan’’, Tak ¥ MUCHMEHHBIC MCTOYHHKH.
Hctopust roroB B KpeiMy HacuMThIBa€T HECKOJIBKO CTOJETHH, HAYMHAs
¢ cepeaunsl III B. H.3. Biote 10 XV B., a IO HEKOTOPBIM JAHHBIM,
BO3MOkHO, U 10 koHua XVIII B., xorga Exarepuna Il npucoeaununa

4 HMHTepecHyl0 Mapajuieib K Ha3BaHUIO JIYPOB («OOJOTHHKOB» HIIH «O3EPSH») HaeT
Ilc.-Cxkumu (850 sq.): «Ilo Ty cropony IlanTukama (rae-to B KpeIMy Wix K BOCTOKY OT
Bopucdena—/{nenpa. — Asm.) KUBET IIEMs JUMHEEB (= «03epsiH». — A6m.) U MHOTHE
Jpyrue IieMeHay. ECIi «IMMHe» MO-IPedecKy — 3T0 U «OO0JI0TO» H «03epOy», TO Ha3BAHUC
«JIMMHEW» — TI0JHAsl aHAJIOTUsI K 00pa30BAHHMIO STHOHHMA «IyphI».

47 X.-®. baiiep npeanonaraet, 4ro AGaaBuii ObUT rpedeckuM aBTopom (cMm.: batiep X.-D.
Hcropust KpBIMCKHX ToTOB Kak uHTeprperanus Ckasanus Mardes o ropone Peomopo.
Exarepun0ypr, 2001. C. 18).

* He HMCKIIOYCHO, BOpo4eM, 4yTO MopAaH MOr 3aMMCTBOBATh Ha3BaHHME HIypPOB HEMO-
CPEeACTBEHHO U3 TpyAa Jlekcumma, kotoporo oH ynomuHaeT B Get. 113: «Deuxippo storico
referente».

4 CMm. pabotsl: Bacunves A.4. Totel B Kpeimy. B 2 wactsix. Y. 1 / ITAUMK. 1921: 1.
C. 265-344; Y. 2 // UTAUMK. 1927: 5. C. 179-282; Vasiliev A.A. The Goths in the
Crimea. Cambridge (Mass.), 1936; ITuopo U.C. Kpeivckas Totust. Kues, 1990; Kazanski M.
Les Goths (Ier — Vlle siecle apres J.-C.). Paris, 1991; Aubabun A.M. DTHUuYECKas UCTO-
pust panHeBu3anTuiickoro Kpeima. Cumdeponons, 1999; baiiep X.-@. Vcropust KppIMCKUX
rotoB; [IJykun M.F. Torckuit myts (rotel, Pum u uepusixoBckast kyibrypa). CII0., 2005.
C. 420-474.

50 PeasIbHBIII TepPMAaHCKHl apXEOJOrHYEeCKHi MaTepual, BOSMOXKHO, CBS3aHHBIH C repy-
JaMH, HalJeH HemoCpeAcTBeHHO B TaHamce, B CIOSX pa3pylleHus ropoaa okomo 251 r
(em.: Jlaspoe B.B. T'epmanusl B Ilpuasosbe B III-1V BB. H.3. // Stratum plus. 2000. T. 4.
C. 331-341; Shchukin M., Kazanski M., Sharov O. Des Goths aux Huns : Le Nord de
la mer Noire au Bas—Empire et a 1’époque des Grandes Migrations. Oxford (BAR —
S 1535), 2006. P. 28), a Takke B ClIOsiX BapBapcKoro noceineHus Ha mecre Tanauca [11-V
BB. (Ibidem. P. 72, 73, 162-168).
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Kpeim x Poccun. B cepeaune III B. ToThl 1OIUIM B CBOEM JIBHKEHHH OT
OeperoB bantuku g0 CeBepHoro IIpuyepHOMOpPBS, a KOTIa TPHUIIEAITHE
C BOCTOKa TyHHBI pasrpommin rotoB (B 370-375 rr.), yacTh X ocena
B IOro-3amamnom Kpbeimy. Tam TOTBI co3many cBoe HApCTBO (3HAMEHH-
tas crpana Jlopu), mpuHsimm xpuctuanctBo. B I'otun yxe B IV B. ObI-
Ja yUYpeKIeHa TOTCKas emapXus, MOMYMHsABIIAsCS KoHCTaHTHHOMOINIO,
€¢ CMUCKOIBI yJacTBOBAIA BO MHOTHX BcenmeHckmx cobopaxX BILIOTH 10
BTrOopoil monoBuHbl XII B.; W3BecTHa OOMKHOCTH Tomapxa lotuu. Eme
B 1253 1. Bunmbrensm PyOpyk, nocetus Kpeim, mncam: «Mexay Xepco-
HoM U Conpaiiell pacmooKeHbI COPOK YKPEIUIEHHBIX MECTHOCTEH, MOY-
TH KaXKIas U3 KOTOPBIX UMeEJIa CBOE€ COOCTBEHHOE HAPEUHE; MEXKIY HIUMU
ObUIM ¥ MHOTHE TOTBHI, Hapeuyue KOTOPBIX SBISIETCS TEBTOHCKUM (multi
Goti, quorum ydioma est teutonicum)». B «Jlerenne 06 AHToHuu Pum-
JsHUHE», OynTo Obl ocHOBaBlIeM B HOBropoze MOHACTHIph U yMepIIeM
B 1147 1., paccka3piBaeTCs O HEKOEM «I'PECYCHHHE TOTGHHE» — KYIIIIE,
KOTOPBIA MOT' pasroBapuBaTh ¢ AHTOHHEM Ha IPEYECKOM U JIATHHCKOM
SI3BIKAX, TaK KaK AHTOHHH HE TOBOPHJ IO-PYCCKU’!,

[ToBopst 0 MecTHOW TIpeuecKo-rOTCKOM YCTHOM Tpaauuuu, Cleayer
UMETh B BHIy CYIIECTBOBAHWE TOTCKOTO 3I10CA, KOTOPHIA MOT Ha TIPO-
TSHDKCHUU CTOJNICTUH TepeaaBaTh UCTOpHUICeCKyo MHpopMarmio. Tak, Mop-
JlaH, paccka3aB o mobOemax TOTOB Haj Hapomamu Boctounoit EBporibr,
nuier (28): «Otcrona yke, Kak MoOeAuTeNnH, JBUXKYTCS OHHM B Kpaii-
HIot0 yacTh Ckuduu, cocencTByronnyto ¢ [IoHTUHCKUM MOpeM, KaK TO U
BCIIOMUHACTCS B JIPEBHUX UX MECHAX Kak Obl HAIOJ0O0ME UCTOPUU U IS
BCEOOIIIET0 CBEACHMS; O TOM K€ CBHICTEILCTBYeT M AONaBUH, BBIAAIO-
LIUiCs onucareslb TOTCKOro Hapojaa, B CBOEH JOCTOBEpHEUIIEH UCTOPUN»
(nepeBon E.YU. CxpxuHCKOH). OTMETHUM B 3TOM TEKCTE reorpaduvecKyro
MIPUBS3KY TOTCKoro meceHHoro Qompkiopa (CeBepHoe [TpuueprHOMOpHE)
U €T0 CBSI3b C UCTOPHUYCCKUM TPYIOM AONaBuUs, KOTOPBIH, TO-BHINMOMY,
cocTaBisl ocHOBY ommcanus CeepHoro llpuaepHOMOPBS B TOTCKYIO
smoxy>. B cBs3u ¢ atum X.-®. Baiiep octpoymuo 3amerwit: «IlecHu or-
3pyuanu B Wramum yxe B VI Beke, HO B KpbiMy memnuch emie, Kak Ka-

St Cm.: CkaszaHue O JKUTHH MPENoJ0OHOr0 W OOrOHOCHOTO OTHA HAIIero AHTOHUS
PUMIISIHUHA M O MPUXOXKICHUH OT rpaga Puma B Benukuii HoB rpax / Cesrtbie pycckue
pumisine: AuToHME Puminsauda u Mepkypuit Cmonernckuii / TToaror. TekcToB U Ucciemo-
Banue H.B. PamazanoBoii. CII6., 2005. O6 «ammHH3upoBaHHOM rote B HoBropome» cm.:
baiiep X.-@. Ucropust xpeiMckux roros. C. 150-151.

2 Cp.: Jlaspos B.B. Bocrounbie repmannsl. C. 331 o Tom, uyro pacckaz Mopmana
o rotax B CeBepHoM [IpryepHOMOpbE «B KOHEYHOM HTOr€ BOCXOIUT K FOTCKOW HApOAHON
TpaJNLIAN».
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JKETCs1, TOTCKUMH JIeBylKaMu B KoHie XII B.»*. VIMeeTcs B BUAY MECTO
n3 «Crnosa o nonky Uropese» (ctpoku 263-266 no b.A. PeibakoBy), rie
roBoputcsi: «l'oTckist KpacHbIst 1bBBI BhCIThIa Ha Ope3b cuHeMy Mopio. ..
MOIOTH BpeMs OycoBo...». IlogmuaHOoCcTs «CroBa» B MOCHENHEE BpEeMs
HAXOIWT Bce OOJBINE MOATBEPIKICHUHA B TpyHaX KaK JUHTBUCTOB, TaK U
uctopukos™. CyMMHUpYsSI CYIIECTBYIOIINE TOYKH 3PEHUS HA «BpeMs Oy-
COBOY», MOYKHO ITPEIIIONIOKUTE, YTO 3/I€Ch TOBOPUTCS O TOM, YTO TOTCKHE
JICBYIIKH, )KUBYILHE Y MOOEpexbsi A30BCKoro Mops® (= Dmiunarmap ?),
MIPOIOJDKAOT TETh IMIECHU O IePOMYECKOM IPOIIOM TOTOB U O mobene,
KOTOPYIO TOTCKUN Kopoiib Bunurapuii onepxkan B 375 I. Hajg aHTCKUM
(cnaBsackum?) koposiieM bozom (unmu Boxom)®*. DTo MHEHHE HIHPOKO
pacmpoCcTpaHeHO B OTEUECTBEHHOM Hayke, HaumHas ¢ A.A. Illaxmarto-
Ba (tak xe aymatorT A.C. Oprnos, M.H. TuxomupoB, A.A. Bacuibes,
X.-®. baiiep u ap.). Takum 00pa3om, UCTOPUKO-ITHYECKAsT TPAJULINS TO-
ToB IIpna3oBbst MOIIa COXPaHATHCS JOJITO, BIUIOTH 1O MOSIBICHHS 31€Ch
BapATOB.

B cxanmnHaBCKOM d1I0CE€ OOHAPYKUBAIOTCS BIIOJTHE OLLYTUMBIC CIICIBI
roTckoil Tpaguuuu. «boJbIIMHCTBO CKa3aHUM, MPEACTaBIEHHBIX B I'epo-
nyeckux necHsx “Crapumieit Dnabl”, — H0KHOI€pPMAHCKOTO, a HE CKaH-
JIMHABCKOTO TTPOUCXOKICHHS, MCHBITUHCTBO — CKAHIMHABCKOTO TIPOMC-
xokaeHus. CkazaHWi UCIAHIICKOTO MTPOUCXOKICHHS B TEPOMUYCCKUX TIEC-
Hax “Crapmieit Dmaer” BooOIIe HeT. Mcnanackoe B 3THX MECHSIX — 3TO
TPAaKTOBKA CKa3aHU, OTIEIbHBIC MOTHUBBI, HX KOMOWHAIIUSA M T.IL» .

3 Tam xe. C. 18; cm. Taxxke: C. 151-158.

3 Cwm.: 3anususax A.A. «Cnoo o monky Wropesey»: B3mmsin nuHrBucTa. 3-e¢ 3., JOIL
M., 2008; On oice. Ilpobnema mogIMHHOCTU WU moaaenbHOCTH «CioBa o monky Hrope-
Be» // BecTHuk ucropuu, nureparypsl, uckyccrsa. M., 2010. T. 7. C. 29-39; Topckuii A.A.
O cTapoM M HOBOM CKENTHIM3ME B Bompoce o noaiauHuoct «Ciosa o monky Mropese» //
Bectauk uctopum, mureparypsl, uckyccrsa. M., 2010. T. 7. C. 68-86.

55 Cp. B apyrom mecre «CioBa» (ctpoka 194) yTouHeHHE JIOKaIM3AIUH «CHHETO MO-
ps» — «cuHee Mope y JIoHy», — I0JI KOTOPBIM, KOHEYHO, HMeeTCsl B BHIY A30BCKOE, a HE
Yeproe mope. A30BCKOE MOpe BHIWT B 3THX CcTpokax Takxke A.A. Bacuibes (Vasiliev A.A.
The Goths in the Crimea. P. 139), Yepnoe — X.-®. Baiiep (batiep X.-@. Vicropus KpbiM-
ckux rotoB. C. 152).

% Cwm. lord. Get. 246: «<BuHuTapuii>... JBHHYJ BOWCKO B TIPEIENbl aHTOB M, KOI-
Ja BCTYNHJ TyAa, B IEPBOM CpPaXCHHH ObLI MOOCKAEH, HO B JalibHEHILEM cTasl JeH-
CTBOBaTh peUINTEIbHEE M pacsul Kopossi ux boxka (Boz, B HEKOTOPBIX PyKOHHCIX Booz
U Box) ¢ CHIHOBBSIMH €T0 U C CEMbBIOACCATHIO CTAPEHIIMHAMHU MJIsl yCTpAIIeHUs, YTOOBI
TPYIIbl PACITBIX YIBOWIM CTpax MokopeHHbIx». (IlepeBox M TekcTodOrMyeckas crpabka
E.Y. Cxp>xuHCKOH.)

57 Cmebnun-Kamenckuit MLH. «Crapuias Dmua» // Crapmas Dmuia. JIpeBHencnanj-
ckue necHu o Oorax u reposx / Ilep. A.W. Kopcyna. Pepakuusi, BCTynUT. CT. © KOMMEHT.
M.U. Cre6mun-Kamenckoro. JI., 1963. C. 200.
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JBe nmecan «Crapmieit Dby («Peun Xammupa» n «lloactpekarerb-
cTBO 'ynpyH») mepenaroT repondeckoe CKazaHue, OCHOBOM KOTOPOTO SB-
JISFOTCS COOBITHSI TOTCKOW UCTOpHH IV B., CBSI3aHHBIC C THOCIIBIO OCTIOT-
ckoro kopons I'epmanapuxa (EpMyHpekka ckaHIMHABCKMX HCTOYHUKOB)
B 375 1.3 or pyk Xammupa n Cépiu, ceiHoBeit ['ynpyn u 6patheB Cpan-
XWIBJI, KeHbI EpMyHpeKKa, PaCTONTaHHOK KOHCKHMHU KOIMBITAMH II0 €ro
npukasy. CroxkeT 3TOH NecHU — JApeBHeHIee U3 repondyecKiX CKa3aHUn
B «Crapueit Oane». «Peun Xamaupa» ucclieoBaTeNd CUUTAIOT OJHOMN
u3 HauOosee NpeBHHUX TecHel «Craprreit Dnap» M MPeArosararor, YTo
OHa mMmenia rorckuit mpoobpas®. Keraru, Mopaan (Get. 123) coobraet®,
4yTO ABa Opara W3 MjaeMeHH pocoMoHOB, Cap u AMMMUIA, Hanaau Ha Op-
MaHapuxa M «IOpa3uiad €ro B 00K MEUOM», «MCTS 32 CMEPTb CECTPbI»
CyHUIIBBI, )KEHBI DpMaHapHXa, KOTOPYIO TOT «3a M3MEHHUYECKHUN YXOI»
«TpHUKa3an pa3opBaTh HA YacTH, IPUBSA3aB €€ K AUKUM KOHSM U ITyCTUB
UX BCKauby». To K€ CKa3aHWE M3BECTHO U3 psfga Oojiee MO3THUX CKAHIH-
HAaBCKHMX MCTOYHUKOB (CTHXOB cKkaibaa bparu Craporo, «Mnaamed Dn-
ey, «Carn o Bénmscynrax», «llesnnit margam» Caxcona [‘pammarunka),
13 ONHOM HMKHeHeMelkoil nmecHu X VI B.6L

K cronp xe npesuuM necHsm «Crapuieit Oaab», kak 1 «Peun Xawm-
JIIPay, UCCIENOBATEIH MPUIHUCIIOT «[peHIaHICKyI0 TIECHb 00 ATimy,
B KOTOpOH pacckasbiBaeTcsi 0 MecTH ['ynpyH cBoeMy MyxXy ATIH 3a
youiictBo ee OparpeB ['yHHapa m Xéram. (Cxopee Bcero, K Heil BOCXO-
Ut Oosee mo3aHss ecHb «[ pennanackue pedn Atimy.) Mcropuyeckyro
ocHOBY «IlecHu 00 ATnu» ycMarpuBaroT B psifie COOBITHI V B.: B pa3py-
IIeHU TyHHamMu B 473 T. KopoJieBcTBa OypTryHIOB M B THOEIH Ha JIOXKE
OT yaapa CBOEH >KEHbI BOXKIS I'YHHOB ATTHJIBL. DTO CKa3aHUE H3BECTHO
takke 1o «llecHn o HubemyHrax», rae oHO sBHO Oosiee MO3IHEES: TaM
HE JKeHa MCTHT MYXXY 3a YOMICTBO OpaTheB, a cecTpa MCTHUT OpaThsiM 3a
youiictBo myxa. [loCKONBKY TOTHI B OypryHABI OBLTH OIH3KOPOICTBCH-
HeIMH TIeMeHaMu (I'yHHap nake Has3BaH B «llecHm 00 ATimm» «Ipyrom
OypryHIOB» M «TOTOB BIACTUTEIIEM» ), UCCIICIOBATENHN MTOJIATA0T, YTO Ta-
MSATH O THOenn OypryHIOB MOIJIa COXPAaHHUTHCS cpeny roToB. S. ne Ppuc

% Cm. y AmMuana Mapuemmnaa (ok. 390 1) pacckas o TOM, Kak KOpPOJIb OCTTOTCKOrO
napcrea y YepHoro mopst Opmenpux (Ermenrichus) moxonumn ¢ coboii u3 crpaxa mepen
HamecTBueM TyHHOB (Ammian. Marc. XXXI. 3. 1-2).

% Cm.: Cmebnun-Kamenckuii M.H. Kommentapun // Crapuas Dnga. C. 249.

80 «B cepenune VI B., H, MOKET ObITh, YK€ HAa OCHOBE TOTCKOH I€pOMYECKOH MECHH»
(Tam xe).

8t Ilapos O.B. Tubenb DpmaHapuxa: UCTOpHs M d10C // Stratum: CTPYyKTYpbl M KaTa-
crpoder. Kummnes, 1997. C. 95-106.
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JaXe CKIIOHEH CUHMTaTh, 4To 3a «IlecHeil 00 ATnm» CTOHUT roTckasi mecHb
V B., a X. 1e bop ycmarpuBaet 31ech B M300pakeHUU ATTHIIBI (ATin)
TOTCKYIO TOYKY 3pEHHUs, MO0 TOT TPEACTABICH KaK JKECTOKHH IecroT®?.
He cnyuyaiino, BuaumMo, B necHu ynomunaercs u Danpr (Ouenp)®. Ot-
METHM, 9TO 00pa3 ATJH, CBHPEIIOTO U aTHOTO BIACTUTEISI, KOBAPHO 3a-
MaHWBIIIETO B JIOBYIIKY OYpTyHICKOTO KOpois |'yHHapa, HaImen oTpaxe-
Hue Take B «Muaamei Onje» u B IByX carax o JIpeBHUX BpeMeHaxX —
B «Care o Bénscynrax» (XIII B.) 1 B 0CHOBaHHOW Ha TEPMAaHCKOM Tepo-
naeckoMm smoce «Care o Tunpexe beprackom» (cep. XIII B.), B TOo Bpems
Kak rokHO-Hemenkuil snoc («IlecHp o HubemyHrax», BOSHUKIIAS Cpean
MTOTOMKOB BXOJIMBIIIUX B JIepKaBy ATTHIIbI TepMaHCKUX TJIEMEH) TpeBpa-
maer toro ke «buua boxxbero» B 106poro, MArKOCEpACUHOTO U €/1Ba JIX
He C1a00BOJIBLHOTO KOPOJIS DTIEIS.

«ITecup o Xnéne», cOXpaHUBIIYIOCS B OTPBIBKAX B €Ile OJHOW ca-
re o JapeBHHX BpeMeHax — «Care o XepBEp M KOHyHre Xeuapeke»
(XIII B.), Ha3piBarOT Takxke «llecHpr0 0 OMTBe TOTOB ¢ TyHHamu». Ilo
MHEHMIO HCCIeA0BaTeNel, OHa TOXKE BOCXOAMUT K FOTCKOM reponyecKoit
MIECHU 3MOXU BEJIUKOI0 MNepecesieHrus HapoAOB, HO €IWHOr0 MHEHMs
0 TOM, KaKkWe MMEHHO HCTOPUYCCKHE COOBITHS (KaKO€ CTOJKHOBEHHE
TOTOB C TYHHaMH) OTPA3WINCh B HEH, Tak U HeT. OTTOIIOCKH 3TOTO CKa-
3aHus HaxonuM B «JlesHusx naryan» Caxcona ['pammaruka u B JIpeB-
HeaHmuiicko nosme «Buacua». B «Ilecan o Xnéne» Toxke ynoMuHa-
etcst Danpr (Tuenp)®.

Oo6paiaer Ha cebs BHUMaHue ¢urypupyromuid B «IlecHn o Xnéne»
(B compoBoxnaronieit crpodsl npose), B «Care o XepBép», B «IIpsau
0 CHIHOBBSIX Parmapa»®®, B «Mmammeii Dane»®®, B «OTpbIBKE H3 caru
0 HEKOTOPBIX IPEBHUX KOHyHrax», B «Care 006 Wurmmarax» u3 «Kpy-
ra 3emuoro» Cuoppu Crypiycona®, B «Care 06 Oimase Tprorreaco-
He» mo «Kuure ¢ ITmockoro ocTpoBa»®, a Takke B JIBYX HMCIAHACKHX

2 Boor H., de. Das Atlibild in Geschichte, Legende und heroischer Dichtung. Bern,
1932.

8 Tloppo6uee cm.: Cmebnun-Kamenckuii M.H. Kommenrtapun. C. 246-247. CMm. takxe
HIDKe: mpumed. 79.

8 Cwm.: Cmebnun-Kamencxuti M.H. Kommenrapuu. C. 255-257.

6 «MBap ObUIT IIAaBHBIM Cpelu CBOMX OparbeB, nb0 oH Obur Myap. OHu 3aBoeBasH
Cenynn, Peiinroranann, ['omnana, Dnana u Bce Maible OCTPOBAa B MODE...».

% «...ok pat heitir Jotland, er pa var kallat Reidgotaland» (Snorri Sturluson. Edda:
Prologue and Gylfaginning / Ed. by A. Faulkes. 2nd ed. Arizona, 2005. P. 6).

67 3neck Reidgotaland = Gotland (IF. B. XXVI. Bls. 35-36).

% 3necy Reidgotaland momenieH psaoM ¢ 3eMsiIME Oantckux cnassH (= Vindland —
cm.: Flateyjarbok. 1860. B. 1. S. 98).
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reorpaduueckux Tpakrarax® tomoHuMm Reidgotaland — Peitocoma-
nand’, obpasoBaHHbIll OT 3THOHMMA Hreidgotar’. ®.A. BpayH ykasain
Ha «HEOMpEeJeICHHOCTh Teorpadudeckoro noioxeHnus Reidgotaland’a,
KOTOpPOE€ COBIIAJIa€T B MOHATHU CKaHAWHABOB TO ¢ Jlanueil, To ¢ [lome-
panuei, To ¢ IlIBerueii, To, HAKOHEL, C YaCThIO HBIHEIIHEH Poccum»’.
OH peKOHCTPYHPOBAJI APEBHEHIIYIO MONHYIO (HOpMY SMHYECKOTO IpO-
3BHINA TOTOB Kak *Hropigutos wim *Hropagutds «cCnaBHBIE TOTBI».
HccnenoBarens HE YBEPEH, «HA3BIBAIH JIM TOTHI CaMHU Ce0SI TAaKUM 00-
pa3oM, WM JKe yKa3aHHOE ITOYeTHOE IPO3BHINE OBUIO UM JaHO JIUIIb
B TICCHSX COCENHUX IieMeH». OH OTMETHII, YTO «JIpeBHeHmIas dopma
JI0 HaC HE JIOIIUIa», HO «BIIOJIHE COOTBETCTBYIONIYIO» (JOPMY MBI BCTpe-
JaeM B aHIJIO-CAKCOHCKOM 3I0Ce — YyIOMHUHaeMbIx B «Buacume» u
B «Enene» Hrédgotan™ (wmu Hrédar™). E.A. MenbHukoBa yoexaeHa,
4TO «IPOUCXOXKACHUE U (opMma XopoHUMa, chepa ero QPyHKIIMOHUPO-
BaHUsI, HCUETKOCTH JIOKAIHU3AIMH MPU XOPOIIeH N3yYEHHOCTH PETHOHa,
rae oH snokamusyercs (CxamamHaBus u bantmka), — Bce 3TO TO3BO-
JSET ¢ YBEPEHHOCTHIO OTHECTH €T0 K paspsay SMUYCCKUX HAUMEHOBA-
HUH, HC MMEIOIINX COOTBETCTBHS B TOMOTPAa(UH peaTbHOW U MOTOMY
HE MOTYyHUX OBITh JIOKAIM30BaHHBIME» ®. 11 TeM He MeHee Jaxe 3a
CIMHUYHBIM TOMMOHMMOM MOJKHO, Ha HAIll B3IV, YCMOTPETh BEChMa
Ba)KHBIC KOCBCHHBIC JIAHHBIC MU XOTS OBl HAMEK Ha HUX, 2 UMCHHO —
ucnoib3ys ciosa M.b. ll[ykuHa: TOT (akT, 4TO «IPOCTPAHCTBO MEKITY
Peitnom, CkannunaBueir u IlpudepHOMOpbEM TMpEACTABISIET OIpele-
JICHHOE €AMHCTBO, M BPSAJ JIU 9TO JHIIb TOAITUICCKOE MPOCTPAHCTBO» .
ITosTomMy MBI ¢ GONBIION J0JIel YBEPEHHOCTH TOBOPUM O MPUCYTCTBUHU

8 «Kaxue 3emnn siexar B mupe» u «Onucanue 3emnn IlI»: (Reidgotaland 3necw mo-
MEIIEeH K BOCTOKy oT Ilombmm); cM.: Menvnuxoséa E.A. JlpeBHecKaHIMHABCKUE reorpadu-
YEeCKHe COYMHEHMs. TeKCThI, mepeBoi, kommeHnTtapuit. M., 1986. C. 62/65, 94/96.

" Cm.: Metzenthin E.M. Die Liander- und Volkernamen im altislandischen Schrifttum.
Pennsylvania, 1941. S. 86.

' Cm.: B «Peuax Badtpynuupa», 12 (Hreidgotar); B Haanucu Ha PEKCKOM KaMHE
(Hraipkutum).

> Bpayn @. PaspickaHusi B 00NACTH TOTO-CIABIHCKUX oTHomeHuit. CII6., 1899. U. I:
Toter 1 ux cocenu no V Beka. IlepBriit mepuon: roter Ha Bucne. C. 8.

7 «MyX MIOPBUHICKHIf; C MpPsAXOW MHUpa, / ¢ MPEKPacHOH DalbXWibJ B MEPBBIA pa3s
KO BJACTHTENIO / XPEA-TOTOB MHOrOXpaOpbIX C BocxXoia HampaBwics / oH u3 OHrems
K DOpMaHpHKY, / KISTBOXPAHUTEN...» (CT. 5-9); «DTia mpaBuia ryHHaAMH, DOPMaHPUK
roramu» (cT. 18).

™ Cp. B «Buucune», 7 u 89: Dpmanapux npossiBactcst Hrédcyning u Gotena cyning.

s Bpayn @. Paswickanus. C. 6-7.

" Menvrukosa E.A. JlpeBHeckananHaBckue reorpaduueckue counnenus. C. 214.

" Iykun M.B. Torckuii myts. C. 229.
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TOTCKOW TpaJMIIMU B CKaHIMHABCKOM DIIOCE, carax M Jaxe reorpadu-
YECKUX COUYMHCHHSIX.

[To-BuamMoMy, TOTCKOM Tpaaulliy IMPUHAAJICKUT U JIETEHIa, pPaccKa-
3anHass MHorumu aropamu (Cozomenom, 3ocumoM, [Ipokommem, Ara-
(dueM, a Takke, 4TO BaXKHO I Hac, — Mopmanom™), o ryHHax, mepe-
menmux u3 Asuu B EBpomy depe3 A3zoBckoe Mope (Oyab 3TO HH30BBS
Jona nim KepueHckuii MpoJiB) BCIIE 3a OJICHEM MIIM KOPOBOIi, KOTOpas,
Ipoiing 4epe3 MENKOBOAbE A30BCKOrO MOpsl, MOKa3ajla I'yHHAM IYTb.
IIpoiing depe3 Mope, I'yHHBI Hallald Ha FOTOB. MOTHUB MEJIKOBOJHOCTU
«0omoTuCcTOi» MeoTH B, KOTOPBIH MBI HAXOAHMIN Y aHTHYHBIX aBTOPOB,
B IOJIHOM Mepe MPHUCYTCTBYET U B 3TOM JIETEHJE.

T'oBopst 0 rOTCKOM HOCpEHUYECTBE B INEpeaade rpedeckoro U JaTuH-
CKOTO TOIIOHUMOB B CKaHIMHABCKYIO SI3BIKOBYIO CPEIy, MO)KHO B Kade-
cTBe mapasienu npusectu HaOmonenus I. lllpamma Hang ruxpoHUMaMu
Jlananpuc n Jlanacmpuc, KOTOpble BMECTO aHTUYHBIX Ha3BaHUU bopuc-
¢en u Tupac MOABUINCH B TO3[AHEH aHTUYHOCTU WM 3aT€M 3aKPEMMINCh
B BU3aHTHICKOM Treorpaduu: «Kakum ke obpazom 00a 3TH THIPOHUMA,
MIEPBOHAYANFHO CIYKUBIINEC HA3BAHISIMA CPENHETO TEUCHUS COOTBET-
CTBYIOLIMX PEK, “CIyCTHJINCH” K YCTBIO U BBITECHWIN B IPEKO-JIATHHCKOU
MUCHMEHHOCTH CTaphble Ha3BaHMS HIDKHETO TeueHUs (B OoTHOIIeHWH [lHe-
ctpa atot npouecc garupyerca Il umu IV BB.)? [lepenatouHbiM 3BeHOM
MOCIYKWJIN FOKHOPYCCKHE TOTBHI, KOTOpBIE KaK pa3 B 3TO BpeMs Ipo-
JBUHYJIUCh U3 JIECOCTEINU HA 0T U YCTAHOBWJIM KOHTPOJIb HAJl YCThSIMU
obenx pek. Kakum Obu1o rorckoe HasBanue JlHempa (a 1Mo aHalOTUU U
JHecTtpa), MOXKHO 3aKIIIOUUTh Ha OCHOBE (hOpMYJ JIpEBHECKaHINHABCKON
MOATHYECKOW Tpamuuuu d stéoum Danpar wu T. 1., Danr ok Danpr, xo-
TOpBIE, MO BCEH BEPOSTHOCTH, BOCIPOM3BOIAT TOTCKHE OOpa3Ipl: “Ha
Oeperax Muenpa”, “Ion u duenp”»”. O6GparuM Takke BHUMAaHHE Ha

8 Tord. Get. 123: «BOT 3TH-TO TYHHBI... M HOACTYIWIN K TPAaHALAM TOTOBY; Jajee
cieiyeT paccka3d o0 olieHe, MoKasaBiieM myTh depe3 Meoruiickoe o3epo. [Tompobuee 06
oToi Jnerenae cMm.. Topmuka A.A. K Bompocy 00 HMCTOPUYECKOHW HHTEPIPETALMU JIETeH-
Ibl O mepempaBe I'yHHOB uepe3 bocop Kummepuiickuii // bocmopckue HcciemoBaHHS.
Bein. III. Cumdeponons, 2003. C. 62-72.

" pamm I Pexu Ceseproro IlpuaepHoMopbs. HcToprko-(uionornyeckoe uecienoBa-
HMe MX Has3BaHuil B panHux Bekax / Ilep. A.B. Hazapenxo. M., 1997. C. 61 (aBTop ccblia-
ercst Ha nBe necHu «Crapmenn Dmus»y — «[pernannckyro [lecub 06 Aminy, 5 u «IlecHs
o Purey», 48, — a Taxxke Ha «Cary o XepBép u koHyHre Xeiiapeke»). Cp. KOMMEHTapHid
M.U. Cre6mun-Kamenckoro k 48-it crpode «Ilecuu o Purey: «/Jan u Jann — nereHnapHsie
npeaku narckux xoposieid. Mmst Jlan mpowusseneHo ot “/lanus”, a Jlanm 9To 3aHeceHHOE OT
roroB HazBaHue /[nenpa. BozmokHo, BripoueM, uto U JlaH — 3TO MCKakeHHOe Ha3BaHue Jlo-
Ha (B rorckux ckazaHwsx Jlon m /{xenp ymomuuamuck Bmecte)» (Crapmas Omma. C. 252).
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mHeHue A. Crennep-IlerepceHa, 4To KPbIMCKHE TOThI, HEPEJKO CITYKUB-
1IMe B BU3aHTUHCKOM apMUU W KMBIIME B [pennu, HUKOTAA HE TEpsIu
KOHTAaKTa CO CBOEH mpapomuHoii — octpoBoM lommana®, — dem MOK-
HO ObLJIO ObI OOBSICHUTH TIEpeHOC Ha3BaHUs Dwiunarmap u3 CeBEpPHOTO
IIpuuepnomopbs B CKaHIMHABHUIO.

Ecan MBI mpuHEMaeM TPeKo-TaTHHO-TOTCKOEe 0003Ha4eHHe A30BCKOTO
Mopsi Kak coequHeHue Tped. “ENn u nat. Paludes, BO3HUKAeT e€CTECTBEH-
HBIH BOIIPOC, KK MOT BO3HHKHYTH THPOHUM, B KOTOPOM 00€ YacTH CIIOXK-
HOTO CJIOBa O3HAYAIOT OTHO M TO e («D0J0TO»), XOTS U BOCXOIAT K pas-
HBIM SI3bIKaM, — YTO-TO BPOJIE «3€€03ep0», €CIH B3ATh /I HAIVIAHOCTH
HEMELKUil U pycckuil kopHU. U 371€Ch BOZMOXKHBI pa3inuiHble — KOHEUHO,
YHUCTO THUIMOTETUYECKUE — BapUaHThl 00bsicHeHHs. OIMH U3 HUX OCHOBBI-
BaeTCsl Ha MCXOIHOW MUChMEHHOHN Tiepemade uHbopmarmu. Beixogen w3
TOTCKOW Cpenbl, BIAACIOUIMNA T'PEUYSCKUM U JIATHHCKUM SI3BIKAMH, BCTpE-
THB B TPEUECKOM TEKCTE CIIOBO €AT), O3Hauaroliee A30BCKOE MOpE, MHUIIET
Ha TOJIAX JIATHHCKYIO TIocCy paludes, a B TIOCIEAYIOMICH TPaauIUN dTU
JIBa CJIOBA COEIMHSIOTCS B OJTHO, KOTOPOE 3aKpeIIsIieTCs B A3bIKE JPEBHUX
CKaHANHABOB B 3BYYaHWH, OJM3KOM K TOMY, KOTOPOE ITO3JHEE OTPa3HTCS
B Ellipaltar «Carn o Xapansae CypoBom IIpaButene».

Jlpyroe oObsicHEeHHE CBS3aHO C YCTHBIM (PYHKIMOHHUPOBAaHHUEM B TOT-
CKOI1 cpenie 9THX CIIOB, M3 KOTOPBIX OJHO MOIJIO BBICTYIaTh 00O3HAYECHU-
eM Mmops (Dre), a BTOpoe, I0MyCTUM, — MPUOPEKHBIX KUTENEH (91)pbl).
[Mapaiienpio TakOMy UMSTHAPEYEHUIO MOXKET, KaK HaM Ka)eTCsl, CIYKUTh
coobmenne Koncrantuna barpsiHopogHoro B 50-i rmaBe Tpakrara «O0
YIOPaBICHUU HMIIEPUEH» O CIABIHCKOM IJIEMEHHU B IokHOM IlenomonHe-
ce mox HasBaHueM «33eputhD»y ('EleplTal), skuBymemM B obnacta Dioc
("E)os). HazBanue «33epuThD» OOBIYHO BO3BOIAT K CIABIHCKOMY CIIOBY
«03epo» (XOTS B HEM W OOHAPYKMBACTCS «YHUCTO T'pedecKuid cyddure»
AlTal), TK. 3TO TUIeMs OOWTAlIO0 HEJAeKO OT MOOEpeXkbs,, HOCHBIIE-
ro rpedeckoe MMs «DI0C», YTO Takke o3HadaeT «o3epoyt!. To xe u

80 Stender-Petersen A. La tradition hellespontique. P. 215: «Les relations entre I’ile de
Gothland et les Goths byzantines étaient encore vivantes, en tout cas au 12e siecle...»; cp.
Tam ke: «...un tel contact direct entre les Varégues nordiques et les Goths de la Crimée
n’est aucunement exclu par principey». Cm. takxe: baiiep X.-®. Victopust KppIMCKHX TOTOB.
C. 151: «KpbIMCKHE TOTBI 3HAIU O CTPAaHE CBOETO IMPOUCXOXKICHHS M HEKOTOPbIC M3 HHUX
BepHy/uch Tyga» (peus uzper o XII B.).

81 Konemanmun Baepanopoonwiii. O6 yrnpaBieHnu uMiepuei. TeKCT, nepeBoj, KOMMEH-
tapuit. M., 1989. C. 220-221, 434. Cwm.: Georgakis D. The Mediaeval Names Milingi and
Ezeritae of Slavic Groups in the Peloponnesus / BZ. 1950. Bd. 49. S. 327-330.
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B HAIllIeM TMIOTETHYECKOM cliydae: 00a CyHIeCTBUTEIBHBIX — TPeuecKoe
W JIATUHCKOE IO IPOUCXOXKICHUIO, — YMNOTpeOsieMble PsIoM, MOTTIH
OBl 03HauaTh YTO-TO Bpone «‘bomora” “0oJOTHBIX kuTENeH”». Byayun
CHHOHMMAaMHM, OHM 3By4Yalld, TEM HE MEHee, COBEPIICHHO IO-pa3HOMY,
a COeIMHEHWE WX BMECTE HE BBIIVIAJENIO TaBrojoruei. Kak ormeuaror
CICTIMAJINCTBI, «CIIOKHBIC CIOBA, COCTOSIIME W3 JABYX WM Oojiee MOi-
HBIX CJIOB, OBLIH BEChMa PACIPOCTPAHEHBI B TOTCKUX TEKCTaX; 0COOCHHO
MHOTOYHUCIJICHHBI CIIO)KHBIE HMMEHA CYLIECTBUTENbHBIE M MpUIIarareib-
Hble... B CIOXKHBIX MMEHaX CYIIECTBUTEIbHBIX IMEPBHIM KOMIIOHEHTOM
OOBIYHO SIBISICTCS WM. .. [lepBbIii KOMITOHEHT YaIlle BCErO SBIISETCS He-
MIPOU3BOJAHBIM CJIOBOM... OOBIYHO MEPBBIM KOMIOHEHT MPEJICTABICH Y-
CTOIl OCHOBOM... BTOpOIl KOMITOHEHT, ONpPEAEIIAIONINI MTPUHAIC)KHOCTh
CJIOKHOTO CIIOBa K TOW WJIM MHOW YacTH peYd, MIMEET COOTBETCTBYIOILYIO
IrpaMMaTHYECKYIO XapaKTepUCTUKY»*?. BO3HHKIIEE TaKUM 00pa3oM IoT-
CKOoe Ha3BaHME A30BCKOIO MOpsI MOIJIO CTaTh M3BECTHBIM B BuzaHTuw,
rne Ha mpoTspkeHur [X—XI BB. MOCTOSHHO TNPHCYTCTBOBAla Bapsro-
pycckast apyxkuHa. B mpouecce nanpHeilield nepegadd 3TOro MMEHHU
B CKaHIWHABCKOH cpelme OHO O(QOPMUIOCH APEBHEHWCIAHIICKAM OKOHYA-
HUEM MHOXKECTBEHHOTO umncia (-ar). [OBOPUTH O HApOTHOITUMOIOTHYEC-
CKOM TE€PEOCMBICICHUH UCXOJIHBIX KOpPHEH OCHOBAHUU HET.

Eme ommH MOMEHT, 3aCiTy’KHBAIOMIMHA KOMMEHTapHs, — 93TO (akT
CYIICCTBOBAHMS B TEPMAHCKHX SI3bIKAX JIBYSA3BIYHBIX JIBYCJIOXKHBIX
CJIOB C TaBTOJOIMYECKUM 3HAYCHHEM JABYX KOMIOHEHTOB. A. CreHuep-
Ilerepcen — B mapamuiens K ruapoHumy Ellipaltar — yka3zan Ha 7aBa
TaKuX CJoBa: polutasvarf u tapar-ox. Eciau mepBoe W3 HUX «CTaHOBHT-
Csl ABYSI3BIYHBIMY JIMIIb B TPAaKTOBKE HCCIEHOBATEJICH, TO BTOPOH CITy-
gail — OeCCHOPHBII: 3TO fapor-cex AHTIOCAKCOHCKUX HMCTOYHHUKOB (U
B TOoM unciie «AHMT0-CakCOHCKOW XpOHUKW»)® / fapar-dx npeBHecKaH-
JMHABCKUX car®* — o0o3HaueHre HeOOBIIIOTO TOMOPHKA, COCTOSINEE 3
JPEBHEPYCCKOTO M TEPMAHCKOTO KOPHEH CO CXOAHBIM 3HAUYCHUEM «TO-

8 I'yxman M.M. Torckuii s3eik. M., 6./r. C. 211-213.

8 Bosworth J., Toller T.N. An Anglo-Saxon Dictionary. Oxford, 1898. P. 972: «ta-
por-zx, ¢; f A small axe: Swa feorr swa mag an taperex beén geworpen ut of dam
scipe up on Ozt land quam longius de nave potest securis parvula, quam Angli vocant
tapereax super terram projici, Chart. Th. 317, 30. Habbe hé ane taperax on his [handa],
Chr. 1031; Erl. 162, 8. [Icel. tapar-6x (borrowed from English).]».

8 Cleasby R., Gudbrand Vigfusson. An Icelandic-English Dictionary. Oxford, 1957.
P. 625: «tapar-ox, f. [from the A.S. taper-cex], a small tapering axe or halberd of English
workmanship, Lv. 6. Nj. 32, 179, Sturl. iii. 125, Fs. 68, 69».
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nopy». CocTaBUTeNM MPOLHUTHPOBAHHBIX CIOBapel CUUTAIOT IPEBHEHC-
JAHJICKUN KOMIIO3UT 3aMMCTBOBAHUEM M3 JIPEBHEAHIIMUCKOTO SI3bIKA, HO
B JINTEpaType MPEAyaracTcsi W MPOTHUBOIIOIOKHOE HAMPABICHUE 3aMM-
CTBOBaHUS IPEBHEPYCCKOTO KOPHS — CHayasa B JIPCBHECKAHIUHABCKHUIA,
a yX W3 HEr0O — B JIPEBHEAHTIMHCKHN s3bIkY. KakoMy M3 TepMaHCKHX
S3BIKOB HU OTHATh MEPBEHCTBO, caM (PAKT CyNIECTBOBAHUS TAKOTO CIIO-
Ba — HAJIMIIO.

Uro Kkacaercs TepMmuHa polutasvarf, TO ¢ HAM CHUTyalls HECKOJb-
ko cioxsee. Omate ke B «Care o Xapampae Cyposom I[lpaBurene»
(B «Kpyre 3emHom» Caoppu CrypiycoHa U B «Xyjb/ie») paccKas3blBa-
eTcd, Kak Xapaib]l, HaXoIsich Ha ciayxoe B Muxnarapae (KoncrantuHo-
oJIe), TPWXKIBI IPUHUMAI yYacTHe B polutasvarf, B pe3yibTare 4ero OoH
CKOIUJI «CTOJIb OOJIbIIOE OOTaTCTBO, YTO HM OMH YEJIOBEK B CEBEPHBIX
CTpaHaxX HE BUJAET TAKOTO BO BIAICHUU OIHOTO uenoBekay. CHoppH Io-
HSUT TIEPBYIO HYacTh CJIOBAa Kak JaT. palatia «UMIEPAaTOPCKHIA IBOPEID,
a BTOPYIO KaK svarf — HCIaHICKOE CYIIECTBUTEIBHOE OT IJIaroja sverfa
«UATH KOJIOHHOH, ImepeHroi». OH cOOOMIMI, YTO, COIVIAaCHO 3aKOHaM,
KOIJ]a yMUpPAJl BU3aHTUICKUI MMIIEpaTop, BapsArd UMeEIU IpaBoO IpoTu
0 €ro JBOpILY, IpeaBasich HEOrPAHUUCHHBIM Ipabexam®s.

Curdyc bnéupans®” orMeTwi, 4To Takoro poja orpabieHue uMIepa-
TOPCKOTO JIBOpIIa, a TeM OoJiee ero Ka3Hbl, 110 CIy4al0 CMEpPTH UMIIepa-
TOpa, OBIJIO B NMPUHIIMIIE HEBO3ZMOXKHO B CTOJIb BHICOKO I[MBHIM30BAHHOM
o01ecTBe, KakoBBIM siBJsIach Bocrounast Pumckas mmmepus. Ecmu Obr
YTO-1100 MO00HOE MPOUCXOAMNIIO, TONBKO BIIOJIHE ONPEACICHHOE KOJIH-
YEeCTBO KOMHAT, C BIOJHE KOHKPETHBIMH IpEAMETaMHU B HUX, ObUIO OBl
OTKPBITO ISl APY’KMHHUKOB HMIiepaTopa. OZHAKO HU B OJHOM BH3aH-
TUUCKOM HMCTOYHHMKE Mbl HE HAXOIAUM M HaMeEKa Ha ITOXOOHBIA OObIYAli.
U Bce ke, M0 MHEHHIO MCCIIEIOBATENS, «XOTh HEOOBIIOE AP0 UCTHHBD)
B 9TOM m3Bectun CHoOppu ecThb. Mcxoms u3 Toro, 4to «B cpene BapsAroB
OBUT 3HAYUTENBHBIN PYCCKHI 2JIEMEHT», OH OOBSICHWI TepMUH polutasvarf

8 Serjeantson M.S. A History of Foreign Words in English. London, 1935. P. 73-74:
«tapor-cex ‘a small ax’ (O.N. tapar-ox)... Thorpe. Diplomatarium 317... Chron. A 1031
‘let there be a man standing on the ship with an ax in his hand’. This word is particularly
interesting as it is the first certain example of a Slavonic word in English; Russian zopor,
or rather its ancestor, found its way into Scandinavian, and thence into English. The word,
however, did not survive in Middle English».

% [F. B. XXVIIL Bls. 89-90; Fms. B. VL S. 171.

87 Sigfits Blondal. The Last Exploits of Harald Sigurdsson in Greek Service: A Chapter
from the History of the Varangians // Classica et mediaevalia: Revue danoise de philologie
et d’histoire. Copenhague, 1939. T. II. P. 8.
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OpH TIOMOIIM PYCCKHX CIOB narama W cHop™. Brupouem, mpu TakoMm
MOHUMaHUKM TEPMHHA TPAKTOBKA CTOSANIMX 32 HUM DPEaJbHBIX COOBITHIl
HE CHJIBHO OTIMYaeTcsi oT TOH, kotopyro gan CHoppu CrypiaycoH. Cur-
(hyc BrnéHmane TpeUIOKKUI U eIle OJHO TOJKOBaHWE cioBa polutasvarf
OT PYCCKUX CIIOB nonyuams W cOop (B 3HAYCHUU «HAJIOT, TOILIIHAY).
OH monaran, 9To Bapsrd, ¢ OJHONH CTOPOHBI, MOTTIM UCHOJIB30BATHCS IS
cOopa monmareld B TeX MECTHOCTSX, TJIe PerysIpHbIC COOPIIUKU TaHHW HE
MOIJIM CTIPaBUThCS 0€3 BOGHHOW TOIIAEPIKKH, a C JPYToil, — HAeMHHUKH,
OyIy4H Ha JIUTEIHHOE BpEMs PacKBapTHPOBAHBI B KAKOW-HUOYIb BH3aH-
TUHCKOHN TPOBHHIINY, TODKHBI OBLTH IONyYaTh ¢ MECTHOTO HACEICHUS
cnennansHbiil Hajgor®, Urak, mo Curdycy braéumanro, ymorpebieHHOE
CHoppu CTypilyCOHOM HCIIAaHJCKOE CJIOBO JOJDKHO OBUIO BOCXOAUTH
K JIBYM PYCCKHM CJIOBaM, HO OBITh CBSI3aHO C BHU3aHTHHCKUMH PEasIUsIMHU.
A. Crennep-Ilerepcen® yrBepxkman, yto CHOppH OIIKOAjICs, TOBOPS
0 Tpex «o0xozax nanar» XapaibJoM BO BpeMs ero rpedbiBanus B Busan-
THU. B JCHCTBUTENLHOCTH 3TOT TEPMHH OTHOCHTCS K cOopy XapaibiaoMm
JaHel mo mopydeHuto SpocimaBa Myaporo Bo BpeMsi e€ro NnpeObIBaHUs
Ha Pycu. Camo crnoBo polutasvarf, mo Crennep-llerepceny, — TaBTO-
JIOTHYHO, COAEPIKUT TEePeBOA caMoro cels, 006a ero KOpHs, MEpBBIT —
pycckuit (nontodve), BTOpoil — CKaHAWHABCKUH (svarf), 03HAYAIOT «I10-
BOPOT, 000POT, KPYTOBOE JBIDKCHHE», BOSMOKHO, C KAKHMH-TO O0COOBIMU
OTTCHKaMH 3Ha4YeHWs. VIMEHHO 371eCh B Mapaiesb K polutasvarf uccie-
JIOBaTeNb MPUBEIl CIIOBO fapar-Gx Kak MOCTPOSHHOE IT0 TOW ke MOJIEINH.
JlJis monTBEpKACHUST CBOCH TPAKTOBKHM TepMuHa polutasvarf CreHnep-
Iletepcen mpuber kK corocTaBieHHIO ¢ (ParMEHTOM W3 JIEBSITOW TJIaBbI
Tpakrata Konctantuna barpsHopomHoro «O06 ymnpaBieHUM UMIIEPUEH,
IJie MOBECTBYETCs, CPEllU IPOYEro, O TOM, YTO C HACTYIJICHUEM HOSOps
Mecsilia apXOHTBI (KHS3bs1) POCOB «BBIXOAAT CO BCeMH pocamu u3 Kuasa
(KueBa. — Aem.) u oTmpaBisioTcs B moionus (els T molddia), 9To
UMEHYETCsl “KpyKeHHEeM'»’!, IOCKOIIbKY 31€Ch PYyCCKOE CIOBO 10H00be
HUMEET IPeuecKoe MOsCHEHUE yUpa «KpyxkeHue». Ha mepBblii B3misl, Ka-
JKETCsl 3aMaH4MBBIM cortacuThes co Crenaep-Ilerepcenom, aro CHoppn
SKOOBI MCIIOJIB30BaJ YK€ CYIIECTBOBABIIEE B «CHEIUAIBFHOM BapsKCKOM

8 Ibidem. P. 9.

% Tbidem. P. 10-12; cm. taxxe: Sigfiis Blondal. Quelques notes sur le mot polutasvarf //
Classica et mediaevalia. Copenhague, 1941. T. IV. P. 94-99.

% Stender-Petersen A. Ftudes varégues. I. Le mot varégue polutasvarf / Classica et
Mediaevalia. Copenhague, 1940. T. III. P. 1-19 (= Stender-Petersen A. Le mot varégue
polutasvarf // Stender-Petersen A. Varangica. Aarhus, 1953. S. 151-164).

' Koncmanmun baepsnopoonuiti. O6 ynpasienun ummepueit. C. 50, 51.
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s3pike» (le langage spécialement varégue) cloBO, TaKkKe COCTOSIIECE U3
Ipp. noniodve U 13 MOsICHeHUsI K HeMy. OueBUIHOM, OHAKO, CTAHOBUTCS
HETPAaBOMEPHOCTH MPOBEACHHOTO MCCIIEIOBATENIEM CONOCTABICHNUS: BElb
€CJIM BHM3AHTUHCKUII MMIIEpaTop, MCIIONH30BAB HE3HAKOMOE €My, M TeM
Ooree IOHOMY HACICIHUKY IPECTONA, APEBHEPYCCKOE CIIOBO, BBIHYKICH
OBUT TYT K€ ero OOBACHHTH IO-TPEUeCKH, TO B «BapsDKCKOH cpere (le
milieu varégue) XI-XII BB.», KoTOpas CymiecTBoBajla «Ha ITyTH U3 Bu-
3anTun B KueB m u3 KueBa B CKaHAWHABCKHE CTpPaHBD», ObLIA 3HAKO-
Ma C MECTHBIMH PEaJHsIMH U TOCTEIeHHO (hopMHpOBasia «CMEIIaHHBIH
BapsOKCKUE 361Ky (la langue mixte de varégue), OMOOHBIX TOSCHCHHUN
K clIoBaM He TpeboBanoch”. benemukt benemuke npu nepepaboTke KHUTH
Curdyca bnénpanst ykaszan Ha HEJOCTaTOYHYIO YOeIUTEIbHOCTh U MpH-
Bogumoii Crennep-Ilerepconom mapamnenu (tapar-6x), AOTKEHCTBYIO-
Il T0Ka3aTh BEPOATHOCTDH CYIIECTBOBAHUS JIBYCOCTABHBIX JIBYS3BIYHBIX
CIIOB B «BapsIKCKOM SI3BIKE», MOCKOJIBKY, IO €ro MHEHHIO, HOBOOOpa3o-
BaHHBIN KOMITO3UT 0ojee He 03HA4Yall MPOCTO «TOMOP», a CIYKWI 000-
3HAYEHUEM CIIEIHANTBHOTO HEOONBIIOr0 TOMOpa PYCCKOTO MPOUCXOXKIC-
HYSI, TTOYEMY PYCCKUI KOPEHb M COXPAHWJICSA B €r0 Ha3BaHUU .
Tononum Ellipaltar, ecnn ero Bropas 4acTh BOCXOJHUT K JIATHHCKOMY
paludes, nnoxo ykmaapiBaeTcst B npemioxkennyo Crenaep-Ilerepcenom
CXeMy CMEIIaHHOTO PYCCKO-BapsKCKOTO/BapsKCKO-pycckoro si3bika. He
CJTy4YaifHO, MCCIIE0BATENb MPEAIOKIIT U JPYTHe BOBMOKHBIE HCTOYHUKH
9TOM COCTaBJsIONIeH: ciaB. *bolto, nepkoBHOCHAB. blato n pycck. boloto,
KaK, BIIPOYEM, U Tped. TOpos («IyTh, Mepernpara, mnepexon»), moplpos
(«mposuB, mepempasa, mepeesny), Wi movtos («mope»)®. Ha ciaBsH-
CKHMIi MCTOYHUK BTOPOH 4YacTW KOMIO3UTa ykasbiBad Takxke u O. [lpu-
nak: «CKaHIWHABU CHPUHHSAIM IO 3arajbHy Ha3By SK Ha3By MicIs i
Jofany 10 Hei “BiracHe” (CJIOB’STHCHKOTO TIOXOJKEHHS) CJIOBO JJIs TIO3HA-

2 OpHo3HayHO mojjepkan Touky 3penus Crenuep-Ilerepcena smmb JDx. Ilemapx
(Shepard J. A Note on Harold Hardraada: the Date of his Arrival at Byzantium // Jahrbuch
der osterreichischen Byzantinistik. Bd. 22. Wien, 1973. S. 145-150). II. Jlemepiap Ha-
3Ban runoresy Crennep-Ilerepcena «BecbMa OCTPOYMHOI, XOTA M HE JOKA3aHHOI IO BCEM
nyHakram» (Lemerle P. Prolégomeénes a une édition critique et commentée des «Conseis
et Récits» de Kékauménos. Bruxelles, 1960). X. bupubGaym mocunTan aprymMeHTaLHio
Crenpep-Ilerepcena BecbMa HpoOTHBOpeurBOH (Birmbaum H. Yaroslav’s Varangian Con-
nection // ScSL. 1978. T. XXIV. P. 18).

% Cwm.: Sigfits Blondal. The Varangians of Byzantium. An aspect of Byzantine mili-
tary history / Translated, revised and rewritten by Benedikt S. Benedikz. Cambridge,
1978. P. 84 (B 3TOM MecTe ClelyeT CChUIKa Ha ciedyrolryto padory: Falk H. Altnordische
Waftenkunde. Christiania, 1914. S. 110).

% Stender-Petersen A. La tradition hellespontique. P. 214.
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YyeHHs “‘OarHroku’ abo “Oonota”. Tak yTBOpunacs HasBa ellipalta, “enni-
6on0mo”»*. Jlymaercs, 4T0 B TOJKOBAHHMU TallaKCOB HCCIECIOBATEIN BCE
JKe HaxOIATCS Ha 3bIOKOH MOYBE MOMyIIeHHH u rumnore3. OCHOBHBIM
HCCIICIOBATEILCKIM METOIOM OKa3bIBACTCS METOJ TOMCKAa AaHaJOTHM.
Ham mpencraBnsieTcsi, 9T0 MpeIOKCHHAS HAMH TPEKO-TATUHO-TOTCKO-
CKaH/IMHABCKAs THIIOTE33a BOSHUKHOBCHHS HAa3BaHUSI A30BCKOTO MODSI, 3a-
¢ukcnupoBanHoro B «KpacuBoil koxxe» B pacckaze o Xapambae CypoBom
IIpaButene B dopme Ellipaltar, He MeHee MOIKPEIICHA aHAIOTHUSIMU,
YeM TEOPHUS «CIEIHAIbHOTO BAPSDKCKOTO SI3bIKA» (TAKOro russenorsk®
SMOXH BUKHHTOB), U UMEET PaBO Ha CYIICCTBOBAHHE.
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Tatjana Jackson, Alexander Podossinov

PLACE NAMES AS MARKERS OF CULTURAL
INTERACTION:

THE OLD NORSE NAME

FOR THE SEA OF ASOV AND ORAL TRADITION

The paper suggests the new version of the origin of the hydronym Ellipaltar
used by the anonymous Icelandic author of the collection of the Kings’ sagas
«Fagrskinna» (ca. 1220) when describing the events of the early 1040s. This
hydronym is shown to have become part of the Old Norse-Icelandic vocabulary
and mental map through the Gothic mediation, having originated in the Greek
or Roman milieu. The analysis of sources demonstrates the centuries-long
existence of oral geographic tradition in the «Scythian» region.

Key words: Scythia, oral tradition, place names, hydronyms, the Sea of
Azov, Greeks, Romans, Goths, Scandinavians, Varangians.
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